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PRECD — Cr8 2,00

Pero Lopes de SOUzi €rE pac-
tugues = desa ber noscido non
primetros anos do sécule de
quinhentos. Caplsirano fixa ns
proximidndes da 1510, Erm ir-
mila de Martinm Alfonio de
Bouzs, & VEID tom #es pare a
Bracil em 1630, Comandoud uma
rsquedre. que devia exploiar o
Rio da Prata, lular com o8 na-
vl frantdses e funds.) coid-
nigs nas ecestas do Brasil,
Comprids a misshs de cxplorar
o Ein dn Prits, feve ordem,
em 1882, de regresmar o Por-
iegnl. Em recompemnag pelos
Arvices gue prestod recebeu
40 lgguas de costs, wmplindas
patn B0, compreendendo o ca-
pitanin de Sante AmElo 2 @
felte iz dp lmmorack, Em o4
de Mores de 1538, parbiu de
Iisbda coma caplifie mor de
ump Eguedro de sels Divios
que iz pam o Indin. Vielava
o nidd Galtga, Ohsgol & In-

Feram Matkm Afonso de Bou-
1 & Pero Lapesde Sousa [ldal-
gos oo alte lnhagem. Tive-
ram por ascendenied b Pedro
de Bouss, zeu mvd, & i Lopo
de Sousm, sen pai, senbor do
Prado, Pavia o Baltor, n'euide-
=mir e Bragoign e o Cass
1eln do Onilelro.

Doy deis Irimidos fol priso-
genito Martlm Afenzg, A quom
uma bas estréls dew por Bego
Vila Vigosa no correr do ano
de 1800 conzagrade por D. Ma-
nuel como o dn descoberin ofl-
cial das terras (e Bants Cruf
hofe Brasil.

Cozoy folgndn meninice ¢ na
juventude andou na intimide-
der dos dugues de Bragange, até

no sesvige do. prin-
¢ipe herdelro D). Jodo; & DEsle
1iltima & honres encergo. hod-
ve-ge por tol maneirs, que O
el D. Mamuel o Afaston da
Ciria.

Morto o rel venturoso em
1831, segulo Martim Afonso em
1537 para Casteln, n comitiva
da rainhi D, Leonhor, ¢ em Ba-
lamancn velo 4 esposar & D.
Ann Pimentel, Miha dos nohres
Muldonados de Espanha.

Quondo famls um mis que
caparn, como mobilisasse Onr-
jos ¥ um - exeicito para eom-

teria o seu espirito para sentir
# chlude unlversitaria coma
centra de estudo & eulturn, o
que B intellgpbncio sl tRna
prestave o prestaria valloso
concurse, alirmode atraves is
exmthnein de  pernonalidades
coma as e Pedro Margalbo,
| * Aires Barbosa, Framgisco de
| Walv, Padro Munes ¢ Oarcln da
[ Orta uinds = cstudante 80

din, visitow o viee-vel, D. Gar-
ria de Nopomho, « régtesscu a
Portugal,

De volls, talves perta de
Madagascar, noifragou a Ga-
legn 15381, Mads mus s sou-
be do primeire donntdrly de
Itama-acd. Preocupads ¢am o
destlna do Irmibo, Meniim
Afohsn de Bouza enviou o sui
procira; Dlogo  Boares,  Hae
presy negros, roubou faesndes,
fez o que phde: mas nds trouse
nenhuma nova do capitis des-
opdrecidi

Pero. Lepes  do Souga e
casnde com pma senhorn  fea
e poderasa, D, zebel de Gam-
By, Teve com ol dods fhos
— Pora Lopes, que [l 5 segun-
do donatésio de llnmeracd e
meo;rey muito mogn; & Martim
Afunso da BOuza. 0 megd, aue
Tol ¢ teresiry denitisio do Sas-
to Amar, & moimed ha Inda

Eugenio de Casiro

tempo &m gie Mardbm Afonso
newa cldade restdirr

O eserttor conde de Ficatho,
nn, EeU primarose lveo “Garcis
gz Orla & o =ed lempa™, m-
lento-se de velbns crinicns por
e pom lBYEUesa interprobacis,
Hos ondede  elementos para
em tmeoy pApidos e singelos,
flepymos & pevsonalidade o
futuro cppitho-mor oo gover-
mangn do Brasil, eapitio-mor
do mar da indls e dela, mais
turde, povernador,

Do guvkeer crémgico de Mar-
\im Afonso s conte guo desds
crianga o sfivmars &, singalar-
mente, um din, quuido Goo-
calp  Fernander de Ciwdosi
quis premé-lo com um colmr
de grande yalin que o meRino
recusari ROBikAT,

Sons/bilizado cOM OF pros
va de idealismo &m que anda-
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em 1858, mem  descendénoin
Teve tambsas unia fitha, D, Je-
ronima de Albuguergue gas
gy com D, Anionle da Li-
mie de Hirnndn.

Pero Lopes des Boora dedxou
5o cou Diario de Navegaclo
uma nerrativa fria e desprovi-
da de saboy Hterdrio.
quannda néle despetia o
guerrefty pars colh e uma bo-
talha em gus se Empoibiol, um
cpiEGdio  perigosn em. gue !
T parie, sus farmo . gan
cloquénsls ¢ coloride, O mod
£ o rugsita fnalterdvel de um
yipfante sem malor curlasddade
gepiritunl, Capistrany  maniTa,
também, gue éle nio possue Gu=
e 2 ochservadosr, lmiands-
Tz 1) oentacho com @b DIVES
gentes ¢ COM AS RMAN |ErFes
By oEservagoes Al VMERs o
superfiotal:

MARTIM AFONSO DE SOULZA
E PERO LOPES DE SOUZA

va alnda tée na Ter de dade,
Gancalo de Odrdoya  ofertou-
-lhe o sun gloriosm sspada, eine
ghis @0 depols. por Martim
Afotoo, cam hones.de eovalsiee.
‘Dow silns qualkdades de guer-
réiro & ge pglitico, anterbormen=
te o mes vlwer em Espanhn,
JA-algimny gitrins sv he pa-
fierlnm dar; mEs o peviods
fureo delas @& VM M Cammgies
rizer com 8 expédiglo Bo Bra-
Eil, morescentar-zs (0 G5 EEUY
crugeires em  Aguas Indiames
como capilio-mor do #ar, 2 &
arrescentar-se e diminuir-se com
es feitos de bravurd ou de E4-
casia hourader por vézes pris
viendos, quando culminams oo
carreliR B que o dosting o de-
varn fe Eovernador do india,

Dele iz mindy o ustee #s-
criter w0 correr do zew livna:
~Erpeile ¢ homem de clénela,
coma cumpria & om lepitime
{lin do Renaseimento; Jdeigo
(Continea na pdg. seguinte)

AUTORES E LIVROS
a seus assinantes

fodo squele que {omar uma sasinatura de “Autgres ¢
Livros” 56 tornars concurrente, em 31 de Derembro prixi-
mo, n uma colecio dos pito volumes da primeira fase dessa
puhlicacio (Agosto de 1841 B Marco de 1945). Essa eolecho

compleln cudts hele, quando raramente

gois mil cruzeiros

gparcee, cinco ou

U fascicule de “Aviores € Livros'" vendia-g¢ a cia-
guenta rentavoe, na tase em que essa publicagho cra o suple
mento THeririo de “A Manhi". A colecio complete de
#Antores e Liveos", de Agosto de 1041 g Margo de 1945, fivou

rrpreseritada por
precn da oresido;

conto ¢ pinguenta faselevlos, o que, &0
dirin un total de 75 cruzeliros Essn oo-

Jegio, entretania, quondo hoje rarissimamente  aparece,
atinpe an eusto de einoo e-seis mil erureings.
Fuca a sua colegio de “putores e Livros", que estard

guirdando uwm trabalho destinado

& malor valorizagdo.

Pigina da livee de Horas de B, Manoel, rel de Portugal.
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iingrafiz de Graclii=-
e Rames;
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Minzh (conto of
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avules:

A ‘critica em nossas colunas

£m Hmso nimarn de Boje
intelamos g seglo de eri-
tira Jtemdria — A Vidn e
Livros. — Miio so compreende-
7in que ume publicaghe do nR-
turezs da nossa, delxsse de
porsuir uma coluna qie Taess o
_zel pronunclamento schred Gos
ohras que viio surginde, que
féss# & paleyre, 8 opinile, o
ronselhn, dodoi a0 aukor, wedr-

g3 dos liveon que Wio BERTT
editados no pais.

E' Intengio nossa, porém, &
plisr mals @ mais & orfentagis
evitica de AUTORES E LI-
VROE, Esperimos poder dar
infels, om breve, & uma colusa
de critica teatrsl, & logo que
fir pomsivel & eutra coluns,
e critlon de arte, strangends
as artss plisticas e & mubslel

Aos nossos leitores

Wa sua primeirs fage — do
1941 a 1045 — estn publicagio
mereceu n carinhoss acolhida
de inimerns  leltores do Rio
de Jnneiro o dos Estados, A
militos désses mmiges anoni-
imoe ficamos Jevendo favores
Guz sumamente noz  {oram
piptne: o opinido seérea ds
maneirn Como oram ypresenc
tados os assuntos Hterdrios
Crt 1I0Esas paginos, o até, naz
varo. elmmentos de  traballia
— paginas de sulores ominen-
tgs, dae-alguma formn esgue-
cides, documentos ologra-
fleps intrressando a existincia
de ‘grandes figures, ele.

Reaparecendo  agora, Al-
TORRES E LIVROS desejarls
[nspirar de novo o seud lei-
tores, A seus amigos andni-
mos, &5 mesmas provas
consideracio ¢ de estimd gue
igve o prazer de Inspirar-lhes
sutiara,

Assegurpmos  aps  Jelbores
Yuu & oom o maior Prezer gud
recobemos  quaisquer  doci-
\nentos, qualsguor  elementos
go cptede ou de roconstitals
gin piogralica, g, prenden-
do-fo @os escritores braslled
ros, morlos ou vives, j& con-
sigrados ou sinda estreantes,
nos selam enyiadds,
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(Continungio da pig. anterior)
noi primores des ‘bravira e o
cortesiz althm; avenlurelm no
shde do olro, ne falte de en-
criipila @ mi lamguemn de cofs-
cltncin  cinfeamente  manifes-
tndey @le lemlirn o BEOS con-
tempordnecs da Repiblice de
Plorengn ou do Docsdo de Fee-
rars.  Alfigurasse-nos ¥er W
pranfo il lialinoo,
rompanbeiro  dos  Médicls od
dou Eates, tranaportade pari o
ingin ¢ oguecldo por aquile
sl o Oriente gue ainda nais
The avivavn e BoRs B RS My
b1

Gareln da Orta o (Bl por
amigs o “exeelente yavio''; Sl
Feanciseo Xavier louvnr-Ihe=in.
dentre a5 suas grandes virdli-
des, o medade; D, Jofe de
Castro o dovla “mullo suficien-
te para governar o Iodin') e
Oamies o sagrarii imortal em
zeua versos imartais:

]

“Eptn serm Mnrtinho que @
[MArin

0 nome Tefn enTs el @8l
[voRa;

Tunto em srmas gEte om
[40ddin e

conselie’ MUl ¢
Ebem culdada.t

D¢ Lusfedas, eanto X,
ggt, LEVID,

Gianie &M

Wa pEIMANSNCIA em Castela
¢ portcalarmente eni  Salne
mancn bom Trute haverin de
calnér o entendimentn do pos-
no primelro caplifis-mor, acér-
ca dns emprésus moritimas do
nacde rival, orn envolims nas
lendas maravilhosas de Nueve
Espafin ¢ Costllln del O,

g
Pero Topes de Sousa

Entho, nikc ninda experto na
arie de navegar #e o serin,
mes ‘breve cdes colsas do mar
haverts 'de entender,

No anseko de sxercitar-as nas
boas  [etrms  pdtris,  tombSm
andaria, para mals tarde ga-
erover o "Epltome™ di sua v
ia perdido com & Bitdioteca
do conde de Vimleiro oat Em-
bém n “Brevissima e Bumaria
Relugam'' dos deus servipns em
1567, publicadn pelo Armgulvg
Biblisgeifico dn cidade do
Colmbra (rezentoz @ vingEe ands
depals, e ngorn relmpress
¥ol. T destn obri. Corta m-
e o émEe tampe como apaizos
nado Intinlsta baverls de wpri-
morar-se, par de fotdre mes
recer do  erudito Garcls: do
Orta. een amige. na Indls, os
mals belos comesito,

Em sua inocidade, confavi-se
=t de bom aspetto, gontil-
homem ' e  sprocivel, bendgooe
comt o4 [nferlores, lhane pars
‘08 Igualy o, wlgum tanto indis-
ciplinade ¢ opindakige’” onte oz
npum guperiores, \Coruie de Fl-
ealbio, obirn Gt} , B &sse el ta-
tural mem de outrn formn =o
revela guando dignomente
agyprda em Espaphn o cha-
mids de D. Joio 11T, de quem
fira pagem cotimado oy come
panhita de seu primo D, An-
tinio de Ataide orn privelpel
nunistro oo Corte, ou qunndo
de repbrna & Evora, fan parte
ta comiilva do rainha D, Cata-
rina; do Purtigol,

COreorreria o regroise do Mor-
tim Afonsn pele ano de 1505,
Alpuns anos upeds s esbogarin,
para logo afirmor-se, o movn
fase de aup-vida de marinhairo

0¢

1530 ~ 1532

ESTUDO CRITICO
FELD

Inteépida, mllitar e politleo. A
e vira em paris AAROCIAr-ae
& do sei irinfo Pero Lopes de
Bouss, morinkedro dos  mais
provectos, militar eloso da hon-
m d[lln auan armas e aveniurels
o como todo  boin . portugsés
dugiele tempo.

Por perdlde, cotre outres, os
paeriton do pacre Haareado, a
dara do pascimento do lvmbe
oo Morlim AToms & deseoilies
el coron o dine de st in=
fancin poucs ot gquate nodm se
mabe A sus mockdede, porém,
oo estroll prssmeln sengee i
lide neentureim ¢ garien do
L,

Chegon o pezay Pero Lopes
do alto eptceito d¢ 0. Autonlo
e Afnide que o tinha por “mul
homads apesa; de sos PIOCE
Idide', ¢ velo £l¢ n maerecer,
niie mutto dopris om justo elo-
glo do gpronde novegndor Ik
Joily e Chiistrg. an dé-lo eomo
umi dos GAUles MRl eXperi-
mentados de Portugal.

Comn eseritor doa feltos do
urmoda e egu “Capliio Irs
mic”, ne Brasi, & o fol dos
mais  slngrulares  através  do
aprecindo Didrie publieadn
quare trés eéollos apds & mar-
te do crondsta e capitio,

De retacie Pere Lopes @
Portugal, talyes em linsde 1832,
n Fyorn & cerigmente em co-
miéce de 1833 m Lishom. vito-
rloso dos combabes &8 Daus
corshrins na costn  brasiledra,
foi mnhdado em uma earaveln
“pom Tomd de Sousa & costa
de Callm' par, logo em ee-
guidn, capitanear wma  das
naus de armade de D, Antonio

! e Saldapha. Eses armoda

ha‘ﬁauw%

COMANDANTE EUGENIO DE CASTRO

*

PREFACIO DE J, CAFISTRANO DE ABREU

VOLUME | — 22 EDICAQ"
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COMISSAO BRASILEIRA DOS CENTENARIOS PORTUGUESES

Pigina de titels do 1.° volume do “Dhirio de Navegagio”, de Pero Lopes de Sousa, edigio

DE

1940

de Eugénio de Cestyo, Rio, 1848,

s e e — —

unida &5 galés & AoA galedes
de Expanha, comio ds 400 naus
do plodrants getovés André
Dérim, velelon em 1535, sob o
preztigio de Carlos V. para ba-
ter Boliman  Kneredln Barbo-
roxn ou R Inindgos da Cris-
tnndnge, npoderar-s& de Goletn
e liportar 0. 000 cilivos,
Findn o2t hovn. oruends e
diterrdnep, g2 o favor do Oris-
tanismes ndo de meEnor valln
oo astulo el espanhul, Wwrmade
Poro Lopes o patrin - guerida,
wid-sE pelo camamento orlstio
4 B. Teahel de Cambon, “vlet
herdeirm b Core”. Mas, paen
trmpo pakendo. mo e melars
man nfolipmeants parn, durante
dois pnos, s 1 armadi
pimmda-cosins do felng e eni-

zando entre o Avqupélnge dos

‘Aclyes e gr Herlengas, ‘nonme-
Ler @ BIEESE TRNE an Frangn
apds habil ¢ yolorose entonbio;
o pars pooéle arquipélago,
agurrdur ¢ prodeger o combaks
de Tomeé de Souss de. refresse
du Indin. Tolvez n seguly hou-
vesse realizado alguma vingsm
ao. Brazll, quandp n coron The
dern terras n caplinnenr e po-
lonjzar, cu ante: mesma. como
de ums ou de outrs forme
guereln Oalwte] Soares, Varn-
hegen & outros autores, De
certo, porém, s 8e sabe, goe o
4 de margo de 1829 partiu pa-
m & Indla coffio ehpitdo-mor
de uma armada em gque foram
por_eapitiaes das mnvios: Simio
Sodré, D. Rogue ou D, Rodni-
g0 Telo, Alvoro Barrsdas, An-
thabe de Abreu 4 Henrique de
Bousa, (Ms Armades da In-
din, 1487-1642. B.M. Rio de

«Junbiro: Seeq. My I, 4. 1-3,

ou jdem 1, 33 2-2, chpla cd-
diee CXV. 1-10 da Bib, Fho-
ronsel, x

E neste oipedicio em mgres.
B0 dos mores indiuios, capi-
taneundo o nay “Galega'’ oy
"Rrporanca Clalega', junte &
llha de "5, Lourengn'’ ou de
Mudagascal, S8 certRmEnte on
nho. seginds Dioge do Ooutn,
decadn 55 4 havehtds tomado
jmite em oagosio de 1543 ng
expedichs de 14 gpnléd conbrn o
Pagode de Tremel, no relng e
Blshngn, & guande mnls oo
inmie ¢ osiorendo ongdava oo
I BVENTNTY, @ QUE fol Ehda o
B EStA IR, VRLG I Enoontri-
=l 0 moertr om phims moeks
dode:

Em contraste, Mardim Afon-
0 @ depois deocapltanesr e
de covelrnnr o Brasht e vencer
nnus eorsdrlas ol Infisls en
“Aguis do Braxil, no Guzamatc
e o oosta do Molobar'®, de-
pota de desmerecidns  até  mn
suNs progeias glovins e mess
mn paisegem orleninl, manayi-
lhoss teatro de suss grandesss
¢ gide teve partide, nos Tl anos
de fdnde, o fo dn sun existén-
gin em declinko d& soldada. de
mntinheiro e de politica,

Houve Pers Lopes por faimu-
Ino mor em quo wmbos lita-
mm ¢ veneeram, e Martim
Afonzo, as terros da PAtria o
quem ambos tho vilorosnmenie
ERTVITRHE .

{Didrio de Navegagho de Pes
o Lopes de Sousa — Tilkroe
dugio — Breves tegos biogra-
ficos de Martim Alcnso de Sou-
sa & Pero Lopes e Sous -
Estudo eritiod peby Comandan-
te Bugénio de Castmo -- L0401,

BIBLIOGRAFIA DE
PERO LOPES DE SOUSA

— Thrio de Navegugio de Pe-
ro Lopes de Souss — 1540
1832, — Publiendo com da-
cumentas impartantes, paln
mmbor parie coplados don -
idgratos dz Txre de Tom-
ba: sxornado de eluciduples
e 'motes, mas quals se tratn
da descobirimento do Rio de
Jeneite;, Bio da Prata, e lhs
de Ferndo dp Noremha! dis-
eute-s2 p questico dp Ame-
rien, eic. ere. Procedido tu-
do des vidos dos deds I5e
nuloa; eie. — Tup, dn Ba-
cledads - Propugadom  dos

- Cenaecimentos. Oielg — Lin-
oo, 1832, — E B edgio de
Varmhogen. Bsta ohma Tol
dgosohrin pot Varchages,
em e, exlsten!s na TedT
do Tombo, Era, até oo,
desconiiecidn dos mpkd mle
nuciosoy Ftlllgraios, focio
Earbosa Machado, que nlo
r, EneiIm,

— 2%, gdlglty Tip. Freitiz
Ouimacges o Cii. — Rin,
1B47,. Fol mapdads fazor

por ordefl £ 6 expensnd do
Arserntldia  Provioncial  de

Sag Paula, Varnbopen n dis
inferior A primoire, © pov
repare om gue fol Telts s2m
sun participagdo U emae-
Iho, o sz atengli v auos

recom . conetantes
da Adverimols dn 1% edl-
o,

— 3%, editlio — In Eovisin Tri-
murstral ‘do Tdltato | HESEG-
rics, A. XXTV 11861 Ooupn
de pigs. 8 & 111 Tras como
prdloge ume oETin de Var-
nhegEm

— 4% gdiciio — Rio — 1867 E'
mbdm de Vemhagen,

— &% edicho — Rio — W27 E
copdi, Tlel da 3 edighn (de
161y, Fol orcanisadh  Hab
Eagenln de Cunten.

2 vols, zzndo o 47 do mopos,
%, vdichy — Dlicdn da Co-
Eusean Bmsileia dos Cem-
topdviod Portop i esen de
1040,

Tri, esinds critice. de Eo-
gihlo de Castro p prefizo
e Ompis'tons de Abrew, 2
vola, sendo o GEfumdr  de
MAPas.

PREMIOS ACADEMICOS

A Academin  Brasileima  de
Letras conceden ésto ano os
segulntes prémios:

— Primie Machadn de Asin
iConjunta de o bre— Padre
Leonel Franea.

—Prémio Artur Azevednp
ITeatrol— Josué Montelo, pein
sun, Escole da Seudade,

—Prémio Oarlos de Last
ttrabathos de wiro génerol .
Afrdnio do Amaral, pela sus
Siderurgin £ Plensjemento Eco-
ndmico do Brasd.

— Primilo Jolo Ribelro (Fllo-

— Primio José Verissting 1En-

saio. Eridiean. ool — Jospe do
Castro, pria sun Geografie de
Fome,

— Pritiio Afoneo Arinos {Gon-
tos ¢ Kovelas) —PFoi @sbe mo
divididn em dois: Braga Ron-
tenegrn, pelo sen Ume eliaetn
o0 remnta; B Xavier ‘Placer,
pelo eey Doee Hisidrias Cur-
fon., i

— Primio Joaquim - Nabueo
{Mistdria | — Morales de los Rios,
pelo sew O Rio de Joreiro [m-
perial.

Como o fax todes oo Anck, §
Amndemin reniieand. e ol
coimemoraiiva du seu  grande

dlatribuicho désses prémior.
Fard enilo, em nome @0k
premindon, o enocltor  Jooud
‘Montelo.

Ee
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Contactocoma

ferra e a gente
do Brosil

Pere Lopes de Sousa

il teeelo
yhrhpae
olto bens
Ly peddii,
si tem G
wo da Bakin,
2, B ter-
,J'u'lr.ml k-

Gy de
n |1£‘11 o JLEE
i fundo

L 'un.nrm =
iy ponponto pas

I ERR: F T O T

dn dita restings o brage
€ mee, Agul livenios tomands
o€ liike, e coregands as
que die  Lempores qoo
derpi,
Neetn

homam
10y vinte e

wnoE gue - estnva nesta
terra: e dew reeatn lavgn do
pue nailn havin Od principoes
Toemés dn i Vieam famey

phcclecla oo
ol brounermn
ImELLT, & 117
lex o Tadlos:
10 PUREeT por
Al

copitam I.; ¢
milen Al
grandea Ted-
trango mul-
'mas agul Vin-
T Thaiss dei
e destn
=5 omés
Gh, 0 KNS IMOe
a5, que nam™
0 s da Run
Mot lem os
0E FEOAm Ar-
con oo (rechuy) o ocnda duns le-
Lumi tem guerra him com o
olitios, Estands nestn  bahla
no meic da ric pellejatom cif-
caenta aimoding de his banda
¢ cincoshban Gn outta; gue ce-
da almadia braz’ secenta ho-
mena. todos apavezadng de pa-
venfs plnitados ¢oMma 08 TQI0N:
€ pellefaram ~dead’o meo. din
alé- o nol Posto: e cincosnts
simading ds banda de’ gue 0s-
tavEmDg murtas - {Omm CVEDEE-
dores; @ trotseram dos sutron
Captivos, - 8. 0 MRALALM oom.
aralides perimoniss, Prasos e
curilos, ¢ depals de mortos o6

NAUS

"Teren-feirn’ 11 do dito mes
n3 gunris d alva vimos’ lerrn,
gue- Do demorava n  loeste;
vhegando-nos mais o elin-hou-
vemod- wists de bin mno: e de-
imos 55 velez fodas, &4 Toos
demandar: ¢ m:munu o copl-
tam I, dous navios no volia do
ndme, — na \n:u M guE o
lul.ll th, & owlios dous na vola

c-unli | nas fomo s Vio eors
r_n,:lu greiboy o teren, & men
lerun delln -siczle ¢ angog o
oatel fdra. Como fomos -della
huen Liro de brmbarda s8 me-
feo A gente tadi na botel & fu-
ofo poara terss. Mondoo o ens
nitam I & Dluge Telte, enpliam
o caravels Princem, que Tos-
sp com s=ell bote] opoz o batel

Mariim Afenso de

4ss4vam e comim: Tam tem

o nenhem, Modo 'de fisle: como
“ 4m acham el fam comem, £

mﬂamﬁm e hssl pelo
conzedl unuqmﬂa feridas

: lemdip 8¢ Pero Lopes de Bomma, Velo para o Brasll comandando
o axpedigio de 1530 ¢ foi o Landador de 8. Yicembe: nsconiUiuiwad baneada B0 reirate the
. Galrria dox Governadores da Indin, pm Géa (“Hist, da Col. Portoguesa no Brasil, vel. 1.9,

Aqul delssi ‘o eapitam I. dous
lomés, para fazerémn exparien-
cla do'gue 8 terrs dava, g lhes
delxpy mulias semen‘el,
{Dlirle de: Naveragiol

FRANCESAS

PERC LOPES DE SOUSA

ng ‘nas: guands ja chegou a
terTn, erm M gente  metids
pela terra dehtrs, ¢ o batel
quebrada, Fomas 4 nag, ¢ nel-
I nam achainos: mals que huom
&0 homem: tinha miia arti-
Iherla e polvera, e estave (oda
sharrotnde de brasll. Ao meo
din nos flzemes & vela pard I
demangnr o cobo de Santo
Aggatipho: seriamos delle b
loguas: Temomes esta tao de
Franga refronte o cubo Per-
endurls corre=se Coft O cabo de
Banlo Apgostinho nuclg & sul,
tomads quarin de noToesle o
sueste. D bands da sal do
Cuba o= Santa Agserinho acha-
med ctlnd nas de Fronea. que
warics earregnda de boasil

AUTORES

E LIVROS

Fropriedade de Mucin Carpelro Ledo
ASSINATURAS

Amnual Semestral Trimestral |
E Brasil CeS 100,00 crs  55.00 Crs 3000
Pr':&l:dh:ﬂ:r = CrS 130,00 Crs 70,00 crd 40,00
Endereco:

Rua Fernando Mendes, 7-12. and. — 47-3717
RIO DE JANEIRO, BRASIL

Impresss nips offeinas dn Editora Mary Lida, |

Esta nolte no quarto da prima
me mandon o capitom 1. comt
duas carmvelng @ {fhn de sanio
Aleixo; porgue tinhamoas infor-
magum_que estovam ahl duss
nads da Prangu: {ul todn a
nolfe cam o prumo na nio,
sondando por fundo de dozs
brogas: no guarto dalva sur-
gimos 4o War da ha men iee
gia, cin funde de de2 bBrages
o'aTen grossa,

Quarts-feirn. primedro din de
Febrelyn em rompendo o alva
vimos mep legun g3 mar his
nag. que oo tniguetes o no
borda. do morie. £ como o owie
mon me fiz 4 vele no bods do
eul. A pan comd houve vl
dne caravelss, ded tadalos v

# lgs. Meste bords dp sl Tod

gunteo reloplos. e wired 0o bor-
do do narie; ¢ we mea fla g
na pebeirn dn ono. duns leguas
dellu: a'outrn caravels ein hin
legna de mim o pé, Como des-
cobriftos o enug  de  Aanio
Apoatinhe saio o capliam I,
na navie Bang Mighel eam o
galenm Bam  Vieenie, & com
hin das nace tomara dog fran-
ceper; mas vinha tonto o jula-
vento gue gquasl oam podism
cobrar o tefra. Este dla hin
hors de sol, cheguel B nao, e

primeiro que Ihe tleoss, me
I|.'n'.|ll douy Elros: antes qus fos-

(Gomlinka a3 pig. 28)

Antonio Galvéo

Inocenclo, empeg Dicicudr|s

n Calvis fol =z

Wi e A b Ik

1nc dl: J’Ip;ztnln dns
zierEn MLt

— Tralale dos desenhrim
sntipe: & modernos [eltos
ote g oera de 1500 rom ns 10
e partienlnrss dis presins
gue 05 Heeram e em gque
Limpis, o fe sans Bilora. ©
rloz desvalrados | caminhas,
jior onile a pimraln & o rs-
peerinvin vein dp India as
mimEds - parkes) ohry e verio
minls poidvel ¢ caplesa,

bns

1" Edigiic 1583, 15 d= De-
memira, par Joio Be:celrn, im-
presscy, 4 de 80 fdnoe

o, Ediean, 1731, Lizhdn, -'11-
ciny Ferrelriang,  14-10
folin. Adornada oo
1o do autor, ETALT
dalrn.
Esln obta bze-

Interesas o
minzim oo Brasll, :
ticte dn expedican de
Ll pelos - Erandss
Vofu=ae pofren de Anlonis Gnl—
vl n-gstude de Cnrlos 2ol
o Dlas — A Expedicio, de
1508, na “Histovln da Cominizn-
tia P'Jrnsl.t..-a AL - L T
171 n 232

sty pmny stddvpein zlesa
dus Doarolrimenios  Andigae &
Modernon:

= The discaveries of the
World, from ihzir First orl-
Einal wnlo the wear o our
Lard 1555, By Antonls Gal-
vans governor ol Ternate,
Correcled, anoled, and publ-
Ished In England, by Ri-
chard Hakhot (1601), Now

0S INDIOS BRASILEIROS

PERO LOPES DE SOUSA

Quintu-felra 6 de Deztrobro pela manhi abonanieu o lempo;
mas éara condririo o paribmos: o mandel hum homem por ferrs
b Uha diz palmas, donde Marilm Afenss eslam, o lhe dlzer que
"s2 0 ftmpo derasss nos mandssse maniimenis, gue esiave Em
grunds mocessldnds delle. Fsie dia nom comemon senam ervas
coxldus. E #mdands pela terra e busra de lemba pars bis aguen-
tareos fomes dar a'hum eommpo com mulles paos tzachadne &
reldes. mua faila hum cerce, gue e pareceu b primeira quy ern
armpdilha para cagar veades e depels vl moltas covas fuvoes que
mtavam dentro do dlis ceres dag reldes: pniam vi gus sram se-
pulturzs des que mariam?! e fsde guanis tinham lhe ponham
sibre 3 cova| porque 13 pelles com gue andavam coberios. linkem
wll $0bre & cova. ¢ ouiras magis de pio, ¢ omgales de poo testado.
& a3 reldes de pescar ¢ as de cogar veadas: fodos esiavam em
romiorma ‘da sspuliura, ¢ guizera mandar abrir as covas: despois
hosve mxde que acudise gente da terra, que o heuvems por mal
Aqul Jumizs esarinm 30 rovas, Por nam podermes achar oulra
Jenho moandel tiear todelos poos das s=puliures: mandel-os trazer
para fazermas (ag0. pora == farer de comer cown 2 veades que
malaman, de gue o geole Lomon mulla ronsolagam, A gpente desto
terra vam homés mil nrryudos ¢ grandes: de réslo sam mui Foos:
Lragem ~ube’s compride; delles furam o8 nariss, o nos
burpros trgzem metldon podievs de cobte mul Iuecnie;  todos
andam coberios com pelles: dormem no camps snde Thes anoi-
fece: mlo irorcm owira colsa consige senam priles @ rldes para
creart Irdgem gor armus linm plloure Jde pedra do tamanho d'hum
Tolcin, » delle sue hum cofdel de hita Briga ¢ mca de comprido.
e ma cobs his borin de penss d'rma prande: e tlram 13m elle
ooy s oo funda: & teorem hilas apagalss Teftas de pin, o hias
porrun de pdo Oo lamanho de hom covade, Nam -nmem caira
colsa senym pntme e pescado: sam omil fristes: o mats do tempo
chorum, Quandp morre algum delles =equnido 4 poron*tsce, assi
cortarn ey dedos « - foF fada parenie his Wunth: e vl muites
homés velios gue nmam tinham semam o dedo po'sgar, O falar
dellss hi# do papo como mouros. Quande mes vinhon ver nam
fraziamy nenhime mother romslye; nem vi mals ros i wellia,
£ como chegon & nes Mntou-se no chio de brucos; 0 nunn AWEVER-
fou & Touls: com nrnhims coom mowms folpavam mem smosirivam
coslenismento cam nade, Me tramlam e o va e ow. Geavilils
ma-jo de groma, ¢ se The davm alglia mercaderia nam felgaram;
nostri the quanio Lr : nam % espaniivam, nem ha-
vidsm meds a artelharia; senam s@solravam  Sempre] & muRac
fazlam modo semam de irisizza; nem me parece que folgavam
com onire cousa.

(Didrle de Navegagia)
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Nams Manoelinns, Pinturn de Gregorlo Lopes (etrea dd 1523). Este quadro esteve em Porlugal até 1911, ¢ acha-se hoje ma Baviera, Albino Foljar de

Bampabo, Historia da

A TERRA DOS CARANDINS|

PERO LOPES DE S0USA

Quirita=feirn 12 de dezembro

boon deste estelrn dos Ca-
randing puz dous padrées das
ormes d'slrel nosso senhor, e
amel posse dn LETTR pare me
sopnne ol pobgue vin gue
nam padin tomar pritios de
dente da terrn; & havie multo
sue era partido donds Martim
Alcnss estova: & flguel de ir &
wir em M disd: o deste tstelro
an rlo dos Begueals donde par-
t, me fngla 106 leguss. Agul
zomel glture do sol end 33 grocs
¢ 3 guanios.

Tstn terra den Caranding ha
ilis a0 lohgo do 5o € W9 -
tnm he todn ohfa, coberte de
icno, gue cobra Bl homem:
o muits cagh nella de veados
c eiias, o petdized poootdonizes:
he o-mak fermasn borra o mais
aprneivel que pedp sk Eo -
2in comigo aloimies o Ealiinos,

homés nque feram- o Indis e
Irancegey, — ool erom ces-
cantados da formosufs desta
topmms @ pndavamos todoa pass
madis que nos pam lembrava
jnerng. Agul meste osteirn o

ALGUMAS FONTES
SOBRE PERO LOPES
DE S0UZA

Aclur Mola Historin do 1=
teratura brasbleira. 1% vol. pie.
331,

Caplstrang de - Alvol — Pou-
Tavio de edigln de 1940,

Bugeily de Capirs — Bsluds
nn pdicho de 1040,

H Perdipis — IN=Tgmirin
Universae) de Lilnsadzra,

o de Freltss — & expu-
WHefis de Marlin ATenso de
Ry, 1520-1833, Tn *Hls-
tacin dp Calonlzng Poytn-

thear i, vol

Julin Barkucn
Brasilelra,

o Raneld e Cirvnlho — I'_e_._
gicta  PHstorin fda  Literatura
Reasilelra.
SimAs Fereirn Pags — As
[amodas armadas porluguess,
Varnhagey — DiEirde de Na-
vegugdo, 1% 0 37, edinben.

Titeeaiurn
ind

mimes multo peseads de mui-
tns manciras; morre tanto nes-
te rio & tam bem. gua 86 com o
pescado, s oulra Gowm, =&
podiam mahter; sinds que hum
homem eoma 10 lree de pexe,
em pas Atalmnds 4¢ comer, pa-
vece Gie nam chmeu feda) e
tornaia A comer ouiran tan-
a8, O ar deste rio he tam bom
nenhilma carns nem pescado
apodrece; ¢ era nu forgs do ves
nig que mulavemos veados,
traiamos & esrne 10, 1F dins
semn sl & nnm fedin, A ®gun
do riv he mui sobaraga; poa
menhin he guente; & a0 mes
din he multo  fria; guapgln ©
homem mais bebe, guanin me-
Ihos ge acha.  Bam ee podem
diger Oem eEcrEVEr A COUSDS
ceste rio; ¢ as bendades delo «
da terrw.

(Miario da Navegagfio)

#

Litérators Portugusem”,

vol,

L% p. 333

AUGUBTD MEYER — 4
Sennbra de Ertante. (Enaaios),
Livenrin José O1'mpio. Editora,
Rio, B. Paulo, 1847, 266 pigs,

O admirkvel bicgrafo intes
lectunl de Machatlo de Assls
confirma, fissse A Sombra da
Eslinis, o3 seun dond de exti-
Iistn, de cornentador, de of|tico,
de psiedlogo] & também da poe-
tn. Eftida assuntos de cultus
branilelrs & da cultirs univer-
mal, assuntos quo demon, extdo
de bl muity ineorporados a seu
esgiirito, Mo 4 tbl Sevprovisa-
dor de erudicho; & ao contnd-
rio. um sedimenindor (g8 com
lss0 podemiod dir w8 tradogio
€xils do noszo peosameniol de
idéins, de meditaghes, do eo-
nhecimentos de tédas s este-
ras literdrias,

E' ram, rurissimo, oo feype-
mo dn criticn braslisima, o aps-
recimento de um livro do nivel
deste.

Achamos que deverin ter-lhe

cllons Bircomenonng |
uohua lenficet ut fpial
bus fempecmumatura

Quira pagina do Livro de Horas, de= D, Manoel,
rei e Porfugal.. .

#ido atribuldo o Prémin Ma-
chado de Assls da Acwdemin
Brasilaira de Leiras,

Também de vem sm quands
conwém petribulr com ahkguma
E-pﬂhﬂummu—

Fe1, ROA quals em geral s
sabeirios dat — guando & da-
mos.. . ~ & mosda infiscle-
nadlwims do um  vego elogio
vethal. .,

BEiTRHA DE PREITAS,
Forma s Erprersdo no Koman-
e (Do periodo oo-
lonial & époci post-modernis-
ta) . Capa & llostrapbes de Ban-
tn Ross, Irmdos Pengetl, Edi-
toves. Rin, 1947. 384 pigs.

Esfuda-se al o romance bro-
sllelrg, desde o época colomial
nié & port-modernista. Como

i vimmos no estudo do sr.
Olvie Moktenegro, dedicado ao
mesmo  tervitdrlo  literério, &,
el miiltas prrtes omisso; e agul
e ull expresa uma opinide de
pirtido

BEZFRRA DE FREITAS,
20 Powtar Frgleses, (Enapdos .
Cnpi o ilostrogdes de Banta
Roea. Edltorn A Noite, 218 pé-
ginng, Rio, 1048,

E' uma eolétinea de eitsnjos
oritloos acorca de vinte pootos
ingleses, comeganda em Tenng-

A VIDA DOS LIVROS

son @
Spender

A cods uwn déses outores
den o eritico byaalleire ma pd-
ginn dé apreciogio, e de codn
um déles dett a troduclo de um
trabalho especinlmente caracts-
tistico. Seu liveo particips, as
slm, de uma obya de inferma
o critica ¢ blogriflea 2 de
ama amtolngha,

Traduisly postas Ingleses, e
fradusl-loa bemi, o priviligin
dodo & poutos. O lirico inglé:
& semjire enevoado, misteriosa o
¢teres, E' wempre um ser tom-
plese, que diciamos palrar Mém
das categories tervenns, na re-
glio longingua o difuea em que
vivem o= Arcanjos e em-que ra-
tlz Artel. Como traduzir crin-
turns nssim méreas & fugidas?

Traduzir on postas Intires, ou
o5 franceses, qud efn geral So
uns e outros olmmos @ lineares,
€ [facll relativamente: e sio
miktas ns trodugbes — boas on
sofviveis. — gue dos  mndores
diles extlstem, s tendozdr wm
peosnmEnio vigo ¢ flutunnte,
cone o de Keats, por exem-
JEL

A ozsn tnrefn dedbcoii-se o s
Bezerra e Fréitns,

Els um dos poetmos por dle
temetiiicdos:

findando em Stephen

FPENSO CONSTANTEMENTE NAQUELES. ..

STEPHEN SPENDER

Penso constaniemiente negueles que; am vendnde, fornm grondes,
Que, na sun origem, lembravom o alma de historia -
bavis das galerlns luminosns, oide ns horas sdo sbls

Infinitos @ conthntes, Nagueles eula ambledo predileta

Ern que peus libion, nindn cheios de fogo,

Falaseom do esplirile, coberto ne forma & ono essdnein pede cento

E que os mnes primaver)s recolliessem
O desejos que enemn golire seug ocorpos como fhores,

O gue B precisns mmals esgUecepeme,
O prozer intrinsero do sangue extrnide de fonmtes seulaies
Gue ze quebran de eticontro A5 vochny dos mundes ante o nossa

lerra,

Nupen negoemiod ¢ sl prader 6 cdndidn los matlnn)
N nosue Gnsie noturon de amaor,

¢ e perimitnmos gue o teitles gradimimento sufoque.

Com o seu rtldo o eercocdo, n florescéncta da esplnte

Junin 4 neve. Junte so sol, nos prados mals phos
Vemoz como sfo saudados pela celve ondulnnie,
Pelas fldmuisz de nuvend bmncos,

E o sumiuimo do vento no éfu sbhoncloso,

Dy nomes dagueles que. em vido, por esta lotarom,
E sentiram no coragilo um fogo ordente.

Vindos do seol, parn o sol desde lgo se voltaram,
Delxantn no ar vivido s motca da honrades,

Para remessa de liwvos: mun_enm 97, Copscabana.
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"0 CORVO” DE EDGAR POE

MUCIO LEAO

1

A PRIMEIRA PUELICAQAD
e POEMA

Entre o= contendcizs de 1045,
win  pereccu, sem  cduvida, w
noEsh Stenche mad: corinhons:
& o centenivic de O Cetve, 0
fiinoas poeme de Edgar Poe,

Fol 8o publicado, pon pri-
mesg vez, an 28 de Janglre do
1845 no Evening Mirror do Mo«
v ¥ork, jormal de que naguela
oeaeiho, Edgard tra um
doe redutores. O pociin ppare-
cew naguele nimers do Even-
ing flirror, aprezeninde por
algumas palevras da vedagho,
MG UTAE, Gllg Of @S LIa0 &a di
Fie (The Cames Edition, em
tfor voli) Immginsm ser da dg-
farig de M, P, Willis, Mezsi
wila didin-zr que O Corve -
ehe gldo caplads <o segundo
namere, chiio & aoiv, di Ame-
rhean (Whip) Review,

Itis por

sl anslieaedn,
MG GO Ve — pilnvres
rie vE il ediroTas e Poe
Imoglneniy  Nspiadns, senia
eirtilas: pelo propriy  poeta.
All, nangquales guarenta
uloelngeentn 1 loliey de
enitxnin de O (orve, ana-
O [oemn com lanla mi-
hicip, dfesg e sutll osclate-
clingnte - azdeca e s cabla,
eomplexa argulishon. gue
hpucie pota JE parece onbecipor
n Filesdla ala Colspesica, o
fnoso pstudo no quol Poe
havin de euplicar O Corvao,
protrando - dar 8 wmn obm
nue he saim do expirito, ditedn
peln fhega dominndota (o Tn-
consristite, wmn explicagio I,
matemdticn, estertfimente dlgd-
brice. ..

0 Corve teve um éxiio upi-
versal, @ polcng posmas terda
obtids, dinnte dos leliores de
ledon or peisen, B voEs gue éln
ponngey, B ophr gue? Os mo-
tivos estio mplicitamente ex-
pizados maqueln  Titosofia dn
Conapostoda, o gue 20 olodia
Tt pamten, B oeofsisteim enomul-
tes dam cofeas que oos explion
Pae, @ coosistern, Bmbem, emy
miitas outres eoiss pue Be
omitiu, Gonsstirio, sobretido,
desenn Alpwalern dy | MEDED
mistério, de gue o podta oon-
saruliy impregoar o cel oe-
ma — &g que, nils conErnia
e 4 rue possta dentin desse
inesia atmosfers e mistério.
E  conslstiviip  naquelss: elos
mcntos de belesa ¢ ce melan-
volic, que Poe poocurdl M
primoirs  lugnr, guando  dell-
berou crisr 0 U poenaa: Do
oyocagln clara seimpte. o bem-
pre _difusa, daquele elemento

imsgem dagnele passiro sinii-
tro, sinlstramente vindo do nol-
te, & tranemitinds & cena Am
que o poels se move thda
n imenss dor da noite. gue 4,
afiped de contas da A o
imenag i morte
EH
e =

NEo acredite, realuenie, que
ume ghra tomo O Cerve hot-
vesse auido, jamais, ¢r uma 7o~
piko eomsclente, no eepirito de
um poetn. E quanda o adtor do
maruviihose pesma nos slirma
que tudo all & arguitetndo, @
pecmnetrien, ¢ Bwiceptivel de
frin sodlies, realizn mals. um
dsqualés Lrabalhos de mistifle
capit aibre os felfores. m
qimis sempre e moatrol
eximio, A verdads ¢ que Le-
noTE, © AL Cimanen e
meknealles, estavam, de bi
muito,; no - capiriio (do pos,
Beus inLerpretes & cans oritieon
g decartoy provicade 2wk
nese. do puema em chras, des
guais estarls impregoado o ee

pirdto ¢ Poe. Tém procursdo
ohtaityi-lo, por exemplo, em
ums beinda de Bilrgor, chamo-
di também Leoore, 4 qus ha-
win tdo cronde vogn Entre oo
leltores de lingua Ingiesa. O
proprio Pos, poré. fE o vinha
gt hd multe impressionado
Com exsa fgure de Lenoms, oo
uma poesia com ésso tituln, sob
virimd I6rmas o em vArias oca-
sew, havia dcsnte 1§38 dodo
publicidade. E quom leu esta
primeirn celobragho n Lensra
sabe: qup snul j& encontrard —
menes o péssero Gl noite —
thda n ntmoefers  dolorcss @
tdpien de O Cozvo,

Acrodita, de rezio, goo &
WA tarefo eatar] esta de he
procarar a {lagko de O Corve
— det ve procurar sobes em gue
poctan foi: Poe encontrar 0 sun
Lenors, de se procurnr  saber
oide & qgua &k Iol  deccobrir
U -Gen carvo. HA qguem aflrms
que Prg framsparion o Wl -
vart do b Jovelsdo Divkel,
Hio guem dign que ele o fof
bkeoay Boo VErsGe ol i ool
cellénipatitee, Chivers. Taoca-
Inos el o problemn universsl
den lmpreznaeies Ligeiring T
por mongs fovorivel que guct-
TR ser dqieles gus, o
Molsers apenfim o efa hew
ondg guer gue o eoconbrem,
o gue podemioy dlzer & qoe
Lenome pertelios unlesnie i
Do, porguo: foi #la gusm, com
of pldmontos gus tewo, oo

i esla calsi mlstes
Ltivn — mn o
trios, ngheles ghe
supostamenty 0 terha Inspliafia
niz consegulinm ok, .

I

08 THADUTORES BHASI-
LEIROE DO " {CORVO"

Pedindo perdio aosg esperin-
Hntes fdos szsunion de blbllogye-
Hla, tentaral fazer uma. HEgefr
nota bikllegrdfies acéres dos
tradutores  brasfleltos de O
Corvn, de Edgar Poe.

Ao e poeso Eaber, o poeiik
1ol poln primetia ved publicads
1z Brasil, em tradugdo de e
s Nogun, ooy 1888, B oo ver-
sin de Venepslau  de Quelios
poctn pautbstn, dalos das Tezns
e Diako, Izss versie aparedsn
no O Meguelrsfe, ninnera de 20
ile Al & & o sl

Em 1E3T, fex Fontouts Xo-
wicr o sua teaducia, gue dotoil
de Baltimore, £ tombém e
prosn, ¢ fol recolilda i cole-
tinen dis Opalas 'Trés dedi-
cptdrin oo Conde  de Afonso
Culse.

A wwadugho de Machado d
Asely nparoocu na edicho das
Porslas Compleias, rm 1901, ©
grande sscritor nho se comben-
tou, como Venceslau de Quel-
rou ou Fontourn Xavier, em
fozer uma simples tradegio e
prosa, Sabendo, emboin, que B
tradugio em verso do Corve
glerecin diflculdndes mspEmi-
mas o elss sa avenlurod. Pes
ums pequens afteracio no pli-
Ho poemition, pols (ransformou
e rimag exteriores tudo o gue
no Corre slo rlm?.inmlmu.
Procurow, pm!m. r aos Vel=
505 el uma  diaposl-
¢ho simétricn em codn eatrafe.
disposigiio que tania. quaito
passivel cormespondesse i sibla,
misterloss o complexizsima dis-
posiglo dos wersos mo original.

Segulu-se n trodugle de BEs-
cragnolle Dorla, n qual I3 po-
blicada em o8 D B, 8 10 de
Atemeldn, Essa’ Abtiorlds era
uma revista que existia no Rio
de Jungiro, & tnhs como sed
dizetor o jornallsta Trajano
Chagan, aguecle gue, mals tarde,
na época das salvagles, ol mi-
seramente nssastinado em, Per-
nambuce, e plena ras Nova,
por ums benldo que ne abri
u ¢ano de ferro n eabegd. Pro-

conso do imed doce
Permambico do- trinka  anos
Fnassdos.

Mas a Adenelds oletece ume
particujaridade notivel: & uma

revlsin que ndo tris nenhwinn
indicagho de dotal Flguel ap-
beida gque o exemping emo gque
Ae encofibi @ tradigdo de Bs-
cragnolle Dorln deve ser g
1003, porgus enconirel. «m wm
dod trabalhos pages gque oo
atham Inoluecs noguels nemers
== Industrinl de Mo
Ihurameenion do Drasl] (pds,
4ITy o data de 31 de Agosto de
1004, A tradugio de Escraynal-
Ie Dorin & feltn o cécimns,
sends  ox  wersos  decassiinhag,
menos o quinto & o déoino, gue
Ein olesandrinng,

En 1018, publlcn Jofo Kopks
dugs tradughes de D Corve 01
Revisis de Drasil, seoda wmn
oI prone @ O ouiroo o VoD,
A praduclo em serio Bsil dlse
Poote e eshidfes de guatores
versos alesadrinos cade- uma,
dispozicdo esin gy altery fun-
domentalments & [slonoiln da
voemn. Apnbwenads de Poo n
e sun gstéticn, Jods Iapho pu-
bllom lambim, om0 UMl ce-
pewie de wprescdingdo ds mass

trodogdes. um o
o aefres do Coeve, @
ot e sio discutldas sz teses
da Filoaofin da Compasipdo,
i, B e PsE
o) 4 pFealix

ECY gnemn,

Eni 1087, H
don em sins
EATh A Sl o Lo T e
Foiin Tepko nlt

oiin do poemy, o
£ L klﬂfh: [F TR AT i
\rofes plexmndiinas. Emilic de
Menczes foi mzlz adianic: abi-
lampou-e2 & lEsQuzE o poEmE
G gdiie  de 13 sooelos
tamiin aloxaiidring:]

Em 1827, aporeceil o Wvedo-
gio de Gondim ds  Porseoa,
FProourava  dor oexata  eormes-
pondenciy a0 origing’ amerlen.
o, Iormands eslioTes 0F elnso
yerzos, cade um déles de deses-
cebs effabes, e findands cada
eetrofe com um veeso de dito
filabas rimando em mais, cor-
responcdente Ao Inplds moare. Tm
1031 Gondim de Fanseon tos-
nony o publicar & son (reddgio
no volume Poemas da Angos-
tin Alhein, lssondo-n aconipi-
mhnr da tradogfio de Ddachads
cle Asshs e dooviginnl ce The
Raven, Canpletaron éise U
o & traducio do Confissdoe, de
Payl Clapdel, & o do Balads di
Caverre de Repading, do Qugor
Wilda,

Em 1944, Millon Amado pu-
plicoy pova tradugle do Corve,
procurande também respeilat o
dlsposiipilo dog esimdies o das
vorios do Poe, Fé-la em estrd.
fes da cioco werses do dezessiy
ailnbay, o3 quais podem, como
08 ip Gondim da FPonseea, sey
distriboidos. s qustio vetsos
de quatry sinbas, findando ca-
du estrdle com um sexto verso
de oito sllnbes, rimando gem-
pre na palsvrs md

E-
I

OUTROS TRADUTORES
DE "0 CORVO"

Reund acima  wlgumes no-
tas reforentes o dex
versies do [amoss poema,
devidas & diferentes nutores, Fa-
reela-me um nomera bem lnp-
go. MmuE, a0 Qe parsce, o omo
doy pelo Corva & ut
copliule  Importentesimo  de
nossa ornitolegin. Iericin &
fmental, E tenho verifiea-

|

degconhecidoe.
que o nimero ds trRdUiGres
braslielros do Corwe deve sl

ve ocaslhs do vi-la, Possuc

didite poota npenas um Uvre, —
Les Voir ot hs Donhenrs ¢
pouco canhego  de nus vida,
S e ¢ profesor de Coligio
Estedual de Barbacenn, etn Mi=
u3. B = também gque- sm
substitulelo 5 Alphonsus de
Gillmaries falecldo om 1831,
tol eielio printipe dis pomtee
milllved. Como dlgs, BAo o=
nhego & tredeagiio de Honorin
Armond, £ nom =el Epguor sel
el oraln o nformagko de gue
£l2 tradumil o pocme de Poe,

u
T

Outre traduter do [nmioso
pormn & amerien Lobd, posts
o paditico milnsirg,;

sinailee Lobo noseen oo ci-
dafds de Canponba ¢ =4 o
Tl vidho o NMa kD sETie
o irmaos. Prtre éstee conite=-
Tn-re Femendo Lobo, figurs
iy maly eminenter p prestl-
gitens nn primeira fnse do Re-
pibiiel,

enca isido em L, Ame-
rice Lebo formau-ne om diszilo,
rela Feoutdada d2 8. Paulo, o
1500,

Leap dohols de fumniido ol
nuz municipe! ge Prusn Alee
donmia magktiators
cm, & [Tl de-te WU par-
Em 1867, o 137,
ty Chnin-

o

&L N propegoas I 3
pibler. Fol lawtbonl wi dos
miladines dp Abolicdo:

Peitp 4 mydenea g2 o LiTnE,
Aol Amcrcs Lobo om (860 0=
wieads povernador do Parana
Era B! vola para o Sgnado Pe-
derml, eleito per Minas pars o
Cepatltyinie, Fm M fol nomen-
do minlstre do Suprgma Tr-
trmal Trdornl.

Falecnu nestn cidnde. om 1900,

&
LI

Pools nibo desprovido de mé-
Tity, om0 oficdlo Mterario de
muitos amiges ¢ admiradores,
Luglo do Mendenga, na primei-
. miscldade, subtnelly oo gis-
to de Amsaibcod nE notiles que
compunha.

Grande agmuadar de Long-
fellow, Ametico Labe pulkicon,
em 1887, m =um cobeliben -
== Potmas noric-amoricanass,
All ineluly trds dos princlpois
poemas de Longlollow: — Poe-
mas da Esceavidio, Evanguling.
o Cotito de Mlawaths, O livro
=aly na Impren=e Ofoelol,

Murrcndo Amerlgs Leba cn
1803, em 1918 wew [ilho, o Des-
gmbargador Americo Lobo JU-
nlor, organieon nova colethnea
dos verses patertos e publicou
as Poeslas (Tip. de A Sapu-
cain),

E nessa colethnea  pdstums
que se enconkre O Cervo. Dujn
primeita publivegio sungloa no
Jornal de Comiérole dests Ca-
plial om 7 de Agbato de 1802.

5
8

Tecnicamente, parTcca que
Amsrico Lobo nlio teve nenhum
preposite  de  encontrarT uma
eunia adaptagio para o Convo
em nossn lngun, Adoton paro
pocma o yerse decpsstabe, dis-
. pondo cads estrifo em uma o=
lava portuguess, ns qual Ti-
mant  Independimbements, ns
duns quadtas, Assim floon su-
pressa nguels rics variedade de
ritmos Que constlvul, sem di-
vido, wmn dos nortilégios do es-
tratino & maravilhoso pooma.

Neim seqoer adotou o abstemn
de Mashsado de Assis, O gran-
de cacriter, oo traduzly O Cor-
wn, nilo e aventurou sos ritmeoy
de 18 slisbas — an guals Ao
stus olhos de bom ssguidor dos
preceltos posticos do velho Cas-
tlito, haviam de aparecer fomo
verdadeiros ‘atentados contm a
trudigho de nosa poesia. Pro-
feriu dividir cadn verso em
dols pu tods de dimensdes me-
norss, g abtevs aasim. pela. va-
Thedede de ritmos, efello. seme-

Ihante a0 qué di o verso laoge
¢ splene em qug Poe escreveu
SEU pOEma.

Americo Labo Béio qills ado-
tor zemethante partlde, E {I-
COUL T VERSD Mopotono, no da-
caszllobo de uma cadénole
frase uniforme. Crelo gue és-
58 seta o principal dofeito de
suR bradugio, (1)

a
L
v

A PALAVILY “NEFENTES™

Ok tenduleras do Corve, &0~
tunliam entee as virine difi-
culdades que 0 poema BERrose-
13, WIND, GUE pard milis geate
¢ verdadeimmente intransponl-
vel, Estf ma estrofe dacima
quinim do poémn — eskrofe
e, por sinel, marca ¢ climex
do mistérls do Cerve, pois
Ui e que Pog percebs qus
0 Br se Elcolttn imyresnidnc
o& um incensn lndsivel, verti-
tha pElos anjas, ARG OIS
nieitos de sun extinta Teo-
Nase. ..

e psalm g eadedie!

Then mtihousht, Lbe air grew

(denzer, perfomed
[from an wunsess
[eenner

Swung by Seraphim whose Toak-
[falls tinkled on jhe
tudied floor,
ioeried, "ihy God
[haih lent thee by
[thesg sngels he
[hath sent Lhee
Resplte-respile and nephenté
[

" Virelsh',

Camit, © gquair thiz kind ne-
[phenis, and furged
[this fos{ Lemorat™

GQueth (he Raven, ~Never-
Tomare™,

A dificuldade  da Wendugio
desss  estrdfe estd  principal-
mente fn palovia sepheotd,
gue nakn duns vedes ooeree.

Parecen-me de intorésss oxa-
iy, com of elemientos gue
tenhe A MAo, &3 pRlaves me-
penie. Verifies gue hepents, €
umn planta dos clmas tropl-
cals, ma clesan plantss mals
nibels do que ns oulees; que
aprendeiam o segrodo poerioso
de devarar Insélgs. O prestante
Jackson dim que, no Barnel. oa
indlgsnns uaamoo suos désse Vi=
yetal, & com #e fazem wma ba-
bida, exeelente no faclliter &
digestiio, — V& como aviss wos
niosscs perites droguistis,

Disse senlldo primelro, gqoe
pode ser estudade 2t qalguer
Hrre do botdnlon, & qgue o ne-
penles Dassodl o deslginar a be-
bida celebrada por Hamery, be-
blda qué zerd, portanto, o pro-
prio suco da planta,

Nepemihe — wejo ogoia Do
Webrler International  Dictlo-
nAry — § uma pogio ou drogn
usads pelos antigos para dar o
esqheclmento das dbres ou des
tristezas, Alguns supdem ser
o oplo. ou hashishl

He Odisséls enconiranios amn
reforineda mulle  expressiva o
es58 planta do esquecimento. A
procurn dp Informagdes acirca
de =y pal, o jovem Telemaoo
chegarn & vasis & envads Lage-
demenie, terra de Menelay. E
all, recebido no palicio do rel.
o filho de Ulisses teve s ghicin
incomparivel dz poder ver He-
lens... “Helena salu da alis

dos, o8 eplsbdios deslum-

otes dn guerss de-Troia, as
flguras incomparivels doa he-
rdis mortos & as dugiels cujo
desting estd lgnomio. E entre
tantos herols nssim recordsdos,
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"0 CORVO"

de Festor gque tambem, csta
5 + E emille, pord il

afes, ql.l.l: Helemn ra-
o Viltho, que s
1

y leke gut
sem demay

1)

I'Ilha

] :sqnemm g fo
pagta cxpiien
1230 l = & dsse balsnmis Ne-

Iuteire, nsm:
0 mile morTersm
e & Vir matarem pom o
wen. diante dos seus olhos, o ey
irse ou a 3su filhe bem nmo-
o . A kg de Zetd possuin 2:-
g Leor sxcelente gue fhe tinhs
dnitd  Pelldamn, mulber  de
This, no Egito; terta Dertll que
proguz meithos  balammos, wn:
salutiforoe. outcos mertals, '
\(Hlisméis, Pap. IV,

Eesn ¢ o nfosmegio que Ho-

tEmy paisul aplrea do Nepen-
18k, Fol 2 balgamo qus o
Simalins Keram, lintos es-
cuity gepals. para desfarer os

safrimentito: ¢ of saudades d=
trrtizslme amante de Le-
s,

E eurisss VEF COMO o8 tragus
tuses de Pl 0ONGSCUEM . SLTN-
vecenr fase 2scolho, O maios
diles, Machoads de Asste, pasie
Mo clma da dificuldade, ves-
[Endy dsal o4 VErZDE AR [uE
Akactep o Wepenbes:

“Um dens semibve]

Mastga repouse & der gue. le
[devory

Decids saudidey lmortals

Ela, esquecy. ¢la slvido rs=a
fextinta Lenora'’,

Venieslas d2 Quebroa (iradi-
Gio em prosa) tombdm pasia
per clma da difivuldade, subs-
Hiiinds nepentes par esqueci-
meie; “Desgragado, brodes
cenira mlnm mesms, o Dean de
luz crenga, por Intermédin de
seus anjos. rovia-te Tepousc &
"epuecimento™ ks Saudades ¢
anpiatias que 1o ralan o szl
(¥ Megqurtreie, 20-4-1805)

<o Kopke tmdul o népenie

de Foe oot obide, (Rev, d
Hrzzll, Jan. 1917,
Fontousu  Xavier (trodugds

¢ arose) ndo parece Bdveriic-
¢ 20 dficuldade; “Deagroga-
di!, murmursl: o fea Deus be-
vini-ta para sewpre, debvandn o
st lembranea como Iotmenio
e rus savdade.., detem-ie. ..
detem-ir nema sendn o ssgnece.
¢, umn ver 2 toa morta Leno-
ra... (Dpalad, 43, edigia,

< Infldallszimo Emllio de Al
nemes — e infisl que sp des
A #EpoTie 2 tmdudr O Carvo
*m sonelos. £ gue duros. qur
puvorosss sonelss! — fol, niase
pesto, fisl p els como conge-
Fuln venoa o difleutdade:

“lriefia® Infelle} U'm deps pie-
& fmenss,
Felcs oajes te manda o repes-
[s0 & = adegria!
e neprnies ¢ o Moma? Ed-lo,
El-lo, -

For spus anjos me dando g des-
[lembrangn,

0 ~¢pousp melher gue Jamuis
thauve,

biete, pli! bbe o neponies SO
| tardunga

(Ateneida, s, B, 9, 100

Zimbée Gendim an Fonswxa
ton 8 palasros

“Exte infetisl —-em exclomei,

"HBebn o népents heafazejal DI-
[vida u tmagem de
[Lenwralt

(Formas fta Anghstia albsin
Iyualmente Miton Ama

wantron o soliele G
A2 30 vorAmulo aTpenees;

=Enive o Aspiniss,  Sorves,
[sgera! Esquees,
folvida  csta  Le-
[norai"”
(Pensitnen.a du Ameriea,
Dh= 12
o
wmooa

¥
0 BALSAMOD DE GALAAD

Outra ditfeuldade <om gue
luram os fridu ores o Coevn
enmontrE-3g N3 earhle 18%, na
treehy em oldy o poeta aludo o
Lilznmen de Oalaao)

said L “thing ot
[exll! — mophal
[still, If bird or
Ll

Whether lempier semt, wr Whe-
lther tempes: tos-
[eed (hee hrre

L

“Prophet

Divolate, yei all usdaunled, sn
[ihis desert land
|enchamked,

Omn this hwmme by terror haunt-

[od, — lell me t7o-
iy, 1 implore,

13 there, — Is there Balm In
[Gliead? — tell mn
Ltedj e, § |m-
[plore:"

Guoth the Faven, “Nevermara”

]
L
No Terso guarte dessa -estrdls
SiCnira-se Wina shoio & cefln
passagem de Jeremiss — onp.
8 virs, 2122, Dix ossim Jeres
Lins:

“Euper runlriflone fibas popa-

[ mol contritus
fsum, et comlris-
[iatus;

stopar obilaull e,
Numguid resina uon esi
Galaad?

[
aut imedicw non el biT
fQuire igiar non est sddmcan
[ereatrin fiHaz po=-
[pmll mel™,
A @sse trocho, Figueiredo dsu
B =guinte raducdo em porto-
rudan

"Qeebrinlads estou, e FRIFN-

[esruda n rclea-
triz du  fitha do
[men pove?"

O tradutor inglés da Blbls.
frafiro-me & chamadd KingJo-
e Varsion™) werte o versiculs
de Jeremisg em que se'foln ds
Caland, coin estas palaveas:

“Is there no balm in Gi-
Igag?" ponde, como estd acims,
eoi itilico, s palavens s fhere

E erntaments esmd 0 expres-
slo gue chcontramos em Pos
seido de obiervar que tnmbn
S poetn amerlesns delxs ent
ltdlico @ verbo, *is*, acom-

Calaad — “Gileag™ em
lnglas., 3

]
T 9

Golagd — eneontro igora em
vrma’ fota de Jodo Kophke, es-
erita mesme 3 morgem dessa
panzagem do Poe — & gma pa-
lavze Avabe “jou nd”, gque dig-
giffea Aspéro, rude. Tomou B:=

DE EDGAR POE

sp Ao um distrite montanho-
87 do margem orlental do Jar-
allo, oujes [imites sllo incertos
tio Velhw  Testamento, Bendo
pmbor um nome gque destomna
asperasa e hostldade, Gatand
rra wmn feglio de belos arvos
redios. gpulenin, nag imediaghes
dr rezate Jabhock, em coarioe
thos ¢ terobintos.

Frian di que Galaod tem o
g-iu de ~lugar do tese-
il B nerrReentn qua & uns
lugar =anto, 1o qual s fnzlam
saurifielos, libagdes, festins: de
alitnga desde & mais altn anti-
suldade, O putor da “Histolve
cil pruple dTstacl” ldentHics
és3e luger com Jugares dests-
nades com putros nomes nos
velnos cronisins do povao de
Deus: Mispa, Mispé Galasd
Ramed Mispé, Ramet Galsad

As tribgs gue habltavam a
risllo de Galnad pacese ferem
sido das mals fontesiosas, des
mals Imbuldis de poesld, entrs
guantas conhece o Vetha Te:s-
tamento, AH nosceram elver-
33 lendos encantadorss, o en-
tre eatas wma das mals fama-
raz hisldtles que o= homens
aitnde comheceram: 3 higtdris
do fiha de Jefte, Gabe-se gus
Jdefte e um chefe guerrelrs
que tenido  partidd  para umi
combate contra o fithos de
Amon, delyeu  em cosn tima
tnkca fithe, mocinhs, & gquem
adorava, No decorrer do com-
bate, receando o derrota, fer
UG proowssn @0 seu Deus: s
venoesse, la, mo
Chegar e cusm, O primeiro ser
VG que atravesssse o deleira
de zun cgsa, ndo oo sey en-
contro, E, feith & promesss, ob-
teve uma Vitdrha  estrenidosa;
desirulu vinte cldades, deide
Aroer até Menninth, e ouncs os
filhes de Amon foram tho hu-
milhades pelos TUhes de Isvael
Asslm, regressot Ale como tri-
unfador. “Mas, vollando Jefte
para sus casa, em. Mesin, eis
Gue alu n recebi-lo, dancande
35 som de tamborss, sua filhs
nlca; porque mio tinha eutres
filhpa®",

E Jefre se viu na obrigacio
de sagriflcar ¢ sun préprio fi-
tha! A mentna, porém. pedly as
pil que [he concedessa dois mé-
#ea g9 vide, & fim de que ein
Padesse It parn a4 montanhas,
oM 4 suas  companheiras,
thamr @ sua virgindade, Jofte
stedel, ¢ 8kl partiy para as
mantanhis, Durante dols mé-
zes nll esteve, vealmente, com
A3 amigas da mesmo idede,
charnndy uma vicgindades quefa
morrer o cedo, Ao cabo de
dols méass, Tol felto o sacrifi-
¢in, “E daqul velo o eostume
¢z Ismpel, & se tem conservado
o s, de ums ¥e2 cadn ongose
funtarem ms flihas de Ysrael
para chomrem o [iha de Jelie
Gr Galsad durents quatro
dias .t (S Juizes — X1,

=@
-

Liso 4 o quo podemes saber
tlte Cinlaad. Agora—por que
2 pecgunta da welho Jeremize:
“niv hd wilsemo em Galaad?"
— pargunta gtio & a mesma ge
Fae? Acoso e refericd éle o
um simples fale materind, a
pridugdo de resinas e mirras,
qu= era sbundonts em Giolaad,
TLmo o W Yor no capi-
tile 37 do Genesls, em goe nos
rig mostrados numeresss. ca-
malos que transportavam ague-
les produtas de Oalsad para o
Ezito? Ou serdk uma aluado
mias podlea — ume glusfe 4
dor lmenss de Jefte, que nil
encontravd bilsamo para mino-
mr o de wus nima.
dianta mmm o de
ser forgado, por Wk promessa,
o sacrifllear wme Ilthe adorada?
uma alusle, enfim, & tristea
do fithe do chefe guerrsiro,
chorando desconsoladamente,
ras mentanhss, em eompanhia
de auny amigss, 8 s -miseen
virgindade gque @ morrer ing-

H1¥.. Crelo que o expressia s -

prende de preforéneln s dgge
dltimo sentido, por assim tzer,
moral.
:
(M (&}

Aznra, podemod Ip YEC oomo
venettam o dificuldade o tro-
dutores bepdtletcos dp  BEdzard
Fae.

Machado de Asala, o exempls
e que T4 Tizera com o palavra
“lwepentes”, nao se ndvertin da
palavrn “Gokiad''. Bl o verso
fque et sUs  itadugEo CoTTRs-
ponde: dguele de Pog:

“Dipe-me; sxlste acaso um
bilsamoe no monde™,

Venzedng de Quelron lew Ju-
dtn onde eetava Geliad: -
ze-ms, sinserament®, e (o Su-
plico; existe, exigts amdn ne
munds, alyum bilamy da Ju-
déla parn a minha dor?"

Jado Hopke omitlu slmples-
mente o palavra “ Galaad”, co-
ma também omitire o pativra
“nepontes”,

Emllls de Menstes — contin-
ghnch da rimal — bambdmoen-
contron  sohiglo na palavra
“Juddin':

:'E!‘Ill.un--mlulﬂhllni_l

{ Fudéin
Que da saudsde o doy nos ar-
[ranca da déla?

Fontourn Xavier nfio e ad-
vertiu do ‘delicadezs do trecho,
& sasim o vertey: “Dlze-me, o
ta i pollarel
Por veiura um alivis 4 minks
dor?"

Exragnolle Doric também

nio deu wntldo precise oo
trecha:

“Dise: pode contar-se cem-p
{anzilin ds um hil-
[mme na vida?™

Crondim da Poneecs eneen-
contray  uma e
1ellz para © texbo americanc;

[vol l'a.'la.l“

Milion Amado tambem se
Jiﬁu.l:lgammnte dn difloul-
anel

“Exisie wm hibamo fm Ga-
[aad? Implotu! Di-
[se-me em  ver-
[dadel™,

ponte ems ltdleo o verbn exisis,
tal ‘eimo estd no testy Inzles.

5
L

(1) Alguman das informagbes
referentes o Américo Lobo que
acima acabel de dar, foram.me,
I:;o ni!:!mn gentiless, mondadas
aebren  disie mtﬁe :::
™E escrevel longe carta.

Como o carta & qué aluds me
parece trazer Informaghes in-

principals, refesentes a Ameri-
co Lobo ¢ o sua traducio do
Corve.

EXs, pois, & carta do Br. An-
tonlo Lobo, no trecho gue pode
interessar wo leltor:

“Rig, 17 de Peverelrn de 145
— Ao Exmo, Dr, Mucls Ledo

=

— Multe snudar. — Tenbo
acompanhade, ol & dewida”
ntenciio, #s suss Interescantey
contribuicdes sbhre os troduto-
ey brasilelros do Coerve, de Ed-
per Fod, Burpréeended-me, po-
rém, o fote de que, DEnl memo
nn simula histériea de 18 do
corrente, houvense & minima
referénely b versfio publicado
1o Jornal do Comércio destiq
Capltal, em 7 de Agdsto de 1862,
com i pasinaturs de Americo
Lobo, entio sinador pelo Estp-
do de Minas CGerais,

0 Igleoimento de  Ametico
Lobo ocorren a LY de Quivbro
de 1803. Ben ofetucsiaima fi-
ihi, o Desembargador Americo
Lobo Jimlor, nde ha multo des-
spurecido, editol, em 1918, om
GSapucain, Estado do Rle, uma
colstdnea de tradugdes do Ame-
rico Lobo, onde figurs O Cor-
w0, rom’ algumas eoftegdes fel-
tas de acdrdo com.o manuscri-
to deixado pelo auter,

Bou - oaturalmenta  suspaite
pars julgar ésse trobalho, mas
ertlo gl 0 Mesme Ddo desme-
rece o tulénto daguele paris-
mentar o palitlco mineiro. Mo

extilo &gus derments de Ma-
chido de Assls: Bus frase & co-
lorids; o rftmo largs! o tomie
emotivo se manbom o c-t0da o

percepeio do Hnguagem. inglesa
& a arte putil de interpretar o
porta de Cambridge, fue Hnha
o minelrdy Ameriéo Loba'.

Assint ma escTevel o Dr. An-
tonko Lobo, & quero aqui agre-
decer-lhe o contribuiche que
ép me trouxe pars o conhecl-
mento de mals dete truduser do
Corva,

.

Uma colegao
de AUTORES
ELIVROS

Yende-se uma cobed@ao
compleia da primelra fase
de AUTOHES E LIVREOS,
constituida de 3 volemms,
em perfelto estado. Préco:
5.009,80, Tralar 3 Avenida
Venepuels, 27, 4.° andar,
Sala 408-B. das 11 ds 16
horas nos diay dtels,

Escapitam-noa na

impertanizs forum ss asguinies:

= No rabeqalho dave ler-se
ANO VIll, onde se o chs
AND IK;

| = Na "Netiels #obee Pero Vaz

de Caminka™ (3% coduns da

1%, piging). deve ber-se =8¢

Errata do niimero anterior

. Ba. oA celn-
ha endes w & FROSPD-
FEIA, -Icia-na PROSOPO-
FEIA.

— Min. pigina <11, 3% cotans
{TMA: . CANDIDATORA
ACADEMICA) . onde wp B
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THE

Dutios o sepile 0 origing do podma de. Poe
colecdo des fraducde: que mtpum'r:u 2

Cince Tpan & mildnight dreary, while 1 piadersd, weak
and

WEAFY,

Over wumy a nuaini snd curlous volome of forgetien
Il -

White T nodded, nesrly napping, nuddenly Lhere came
[ ta !

da o nomo one peally rapping, rapping st my cham-
ber doar.

“Thic sume visitor', | mallered, “iapplng al my
[chamber door —
Only this and nothing more",

Als, (iglineily § remember, I was In ihe bigak
{December,

Aml tach seporate dying ember wroughy its ghost
[upan the floar,

Fagely 1 wished the morrew;~vainly I had sough!
{10 borrow

Yrom my hooks surcesse of sorrow—ssrrew for lhe
[lost Lemory —
Fur ibe rure amd radlant maiden whem the anpel
[names Lanare —
Namiehun here for evermoce.

And e slkrn, ul.'n.nﬂrhh runiling of eash purple
[eurtain

Thrited me—filled me with faniastle lorrors never
[eit balore;

ﬁblhﬂlm‘ltlﬂﬂlhhllmﬂﬂiﬂll 1 abood
[repeating:

“TH wume visitor catreating tllr.lm at my tham-

Some lale visiles lﬂl-l'n[ﬁl( m s my chamber
Aoor] —
Thiz it Is and nothing more''.

Fressutly my seul grew sirenger; hesiuling then ms
r

o USEY wsid 1) “or Bladam, truly your fergivensss 1

[lsmplars;
nulmtuuhlwuml.mnlulhmuu

And i Teu “m ]
w0 family hlﬂ-l:—ilnlhcl my
[charaber door
‘I‘Illtim'lallnlhli,n"—hznlm
[wide, the dsor: —
Dwkt-.lhn-ldmﬂ:ln.nwn._

nmi-hmtmnmm long 1 itood Ihers
{wondoring, fenring,

.,'DIMM:MHMIWMh
~bafore;

: [dream
.'nquhu Mmmﬂmﬂhmnw
_' . [no tolens, ;
Aug ihe snly werd there speiws was ihe whispered
[woird, Loonare !
This i whispered, and sp-tcho murmured back ihe
[werd, “Lesnore!"

Meeuly this and nothing mece.

mllﬂw:mlmﬂ.ﬂwnﬂwﬂhm
burning,
hmapln:bnrinluﬁnw Sajte Unly what bouder
“gureiy™, ald L "|urrJ,r ibai & pemeihing ai my
window laltioe:
Lel mo ses, then, whai thersag bn, and this mystery
[explore

Let wy heart be wiilf & momeni, and (his mysiery
[explore; —
“ixly 1he wind and nethiny mere’”.

O C OTY Q Traduio de Venceslau de Queiroz

RAVEN

Open hers I flung the shuller, when, with many &
Mutier,

[flirt umd
lnthm!inpoi.altﬂﬂym\'uulhuhﬂ’hn
[of yore.
Nel the least obolsanne md- hie; nog & minule stop-
[ped or siayed he:

Bul, with micn of led or Indy, ll!l'l'hld ubove my
Iehamber dior —

Perched upot o busk of PaMas Judl sbove my cham-
[ber door —

Perchied, ond ani, and nething move.
Then this ebony bird beguiling my =d faney Ints
[umilting,
By the grave and siern desorum of (ks ceunienance
[l wore,
“Though (hy orest be shorn and shaven, thou™ 1 sald
[“art =ure no craven,
GOhastly grim and anslent Raven wandering from the
Inlghty shere —
Tell ma what (hy forily Mame 5 on the nighi's Ple-
tonlzn ahore [
Quoth Lhe Roven, *Nevermors '
Bluch I marvelled (his ungninly fowl 1o hear dwcoarse
. [sa plainly
Though its onwwor [iitls mnl:u—utl.l. revelapay
[born;
For we eonnol belp agresing that ma living human
K
Ever yei wis blessod with seslng bird above his sham-
[ber dosr —
Bird or beast upon thie soulplured but sbave his cham-
[ber door,
Whh mch 5 name sa ~Nevermore
Bui the Raven, aliting fonely om that ylacld bust,
[pake only
Thal ens word, as if his soul in that eme word he did

[ouipour,
Nothing furiher then he vitersd—nat & fmther then

Oilh!mhﬂhﬂ“q-’hhm
{Blown before’”,
. Then the bird aald, “Nevermore",
Stariied al the silliness Wroken by redly = aptly
- [=poken,

“Deabileas™ sald I “whal W wiisrs by ils only sleck
[amd store,
mn--mm—m'm m-mlhl
FMMIMTMMHH“WHI
“[hin'den
Tl the dirgen of M Hope' that jnmm bardean

- [bare
Of “Never—novermore”,

Bul the Raven still heguiling all my soul infa smiling,

Stralght: 1 wheelsd o cushioned seat In front of bird,
[xnd bust, and doar:

Then, Wpen the velvel ginking, @ belook myseld to
{linking

Faney onio fanry, lhiaking whai this omlnius bird of

yare —
Whal this grim, ungainly, ghostly, gapnt, gnd sminons
[bird of vore
Meant in ereaking * Nevermore™.

T'hhllllll‘llldt‘u?::nl.Mnl-l!ﬂih eIpres-
]

EDGAR POE

To the fowl whese fisery <yes
[bewom's owre;
Thhlnﬂl-nlnlﬂrhl..ui&mhunm

irec
On the cushicn's velvel Ilnhs that the lamp-ligin
[glomted a'er,
Bul whose velvel wioled linfag with the Inmp-light
ting o"er
Bhe shall mress, ali, nervermare !

Theo, methought, the alr grew denser, periumeil, from:
[an unssen cemser

Swunz by Seripbim Whoss feol-Falls Unkied on the
Tiufied fonr,

"Wreelch!” [ oried, “thy ged haih leni thee—by thrse

[angels he hath semp thee,

Remplte—resplte ond nepenthé from thy memeries of
{Lenore |

Quadl, oh guali this kind nepenihé, snd fergel Lhis
[lost Lemore '

Queth the Raven, " Nevermore I'
~Prephel ! said 1, “ihiag of evil l—proghel stlll, ir
[hird or devil!

Whaeiher p sent, or toossd Lhes
[hery nahore,

Desal yit all undsomted, em this deseri lond en-
[chenled —

On ikiy heme by Horrer haanied—iell me traly, T
5 [mplare — -

Is thers--is there blam in Gilssd?—tell me—igli me,
10 bmplore™,

Quallk Lhe laven, * Xevermore 1"

“Prophet I gald 0, *ihing of ovil l—prophst still, v

Ibird ar devil!
By shal Heaven that bmids sbove w—by that God we
T

both =
Tell this soul wiih sarvow ladem If, within the' distant
[Aldemn,
It shull clasp = salnied muldem whom fhe angels name
‘[Lamore. —
Clasp & rure wnd vadlant malden whom by  angels
Queih the Raren, =Nevermore "

'nlhu-nﬂ-.lpulpﬂh. hlvnlklrult“-l
[shrivked, upstariln

'Mmmﬁmwfmnﬂmmm:rh-
[lonlan dhore |

Lewve no blaek phume sa » token of Urak lie-thy som
[hath spoken |
Leave my looellapss unbreben!—gquit’ lis ‘hesk above
’ [my door{ :
mmmmuwmmmmm
- [from oif mey- dogt 1 -

And tha Bawen, ummtl.lu. still s shiting. nm is
sHtlug
mmm‘munr;m Jasi nbove by phamber
And his eyes have all the seeming of o dem-n's that

h -

And the luinp-Fght o'sr him lirumlu ihrows his
[shadow om ke floor:
And my soul from out thel shadew that les Moatieg
[em ihe feor
Shall be Ufled—nevermore !

The works of Edgar Allsn Pee ln len velumes —
The Opmen BEdition — Funk « Wagnalls — New Yorlk
nnd London,

Ve vez, pelag deshoras fu-
gubres ds nolte, emguanto,
fraco er-latignds su meditava
sbew welhos o eurlosos . wolu-

ooz cile umA doutring  entlygs,
; meeido;

cemguinio, goast ndo
toscaneiavs, subitaments -alvi
uma panipda. edme ke beles-
sem e loverd potid do meU
quurto, Alguem, talvez, que me
procurn, pelisel, e que bote-me
A portu, alves seja 1530, € NA-
da muis,

Anl lembro-me distintamen-
{e* onrrin o més de Drerembino
frin ¢ glacinl, e cods achs de
lenha, weesn 0o fogdo, dese-
nhovs no smihe um reflexa de
nifcnla, Eu ssperaia = manhi,
ancioaamente; -hi multas hotas
J&, em viio, pedia oos lvrod um

: Instantlnes  Pepousc @ minha
trfsteum,, cian fristéia pesvooR-
mente horrivel que me= acabru-
phs desde que  perdd Lenors,
N oot Tiole stama
o6 anjos  no el
LeonoTs, & fue ne mundo nin-
puim mals poderd chamar, ail
myheh mald)

E-o-brands, trisie e.yago oa-
- dular dio repestelro: da “pUrpG=

* o imgre R o REVE- T, - enchia=

pulsagdo precipite do mau pei-

1 o, levantel-me, repetindo: Al-

maem talver, que Me procum.
tulvex algum retardudo visitan-
te que bate-me 4 porta; sim.
talves sels isso, & nnda mals.

Minhi slmo  nlse lntonte
senthn-sg nls [ores,

Mio hesitei, pols. por mnis
tamipo ¢ falel, supondo que fos-
s algudm que batesse; — Pe-
po-v0s dosculpas, eu la adore
mecendo, quindo vos ouvl ba-
ier-me & pocia, tho docomente.
thn brandamente, que figuel
ginda incerto de oS ter ouvi-
dp. — E abri s porta, de par
em par; &0 vl trevas, o nada

:

Gdo; talves seju o VEMID, & TE-
ds miain,

Abrl -entc = janela e,
com um tomultuoss butl-
mento de wing, @Nirog om ma-
pestoso corvo, | digno dos pri-
melros dins  do creagio. Nio
me [ B menor reverinoin
nio parou, ndic hesltow um mi-
nutn' mos, com & s ceFimo-
nin de um levd gu de unaa lady,

Esta ave de ébano, pela gra-
vidode dg seu porte e severl-
dade dn sun flaiopomis, induos
gig-me & rir, e pracelel; —

afsstado das pralas da Nolte,
plndy que s fus cabige estejn
sem - crista o sem -clmelra, ndo
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Ponto Il —Evolugao do Conceito da Moral

fol o barga &m gus
Drglly npsdest e
naturn! o ho-

o

S muiguer soeledade,
= plinitivi, Bri
lo de moral, o =eli-
= lmpedla a min o
oo, de S8 @sten-
Wor o mach oo pa-

1 movele gue W sidilesn da
Topenie fer deznparecer 10 Lie
T L, quando o noda
mie ofson coller o

'|'_u.mn1:|:. o petndd B
EO U Esgrupy -
ictlda, wguels qus,
OF MOSLrR,  £m wm
DElda, Wik Hugd,
i e Caimi, dapols
s3inmi o ey fo
A, o primoivo alve-
vidn, o ante-msnhl
Ji WeRIos . apEids
ve dn moial

Mo f tidod o mo-
co homem. & nt
nem . A vicn d
nnrmankl ¢
¢ estolde pnlee @
sl glo donninam, o

i lm rmeral repnls
iz o erdenig o bl

moments das eni-
OUE DoITE BLSL PSjige
chrn oeriegio, ar-
=0 géss oto. E opraan
ACEITAL TWE  enitanbes di
W c: filhos o gue di mas-
danenlp. Genoindigm-ge eom o
merds, s Lrma conlyn o pai
tri#l o l:Tm.D a0 mais poderosn
las, Crotos, o Si-
Roonmnos, Crongs
5 estralndn oy des-

viriade, e lan-
mor, E' em foryo
08 sangréntos, o=
ore. mp cndas, qoeosz

CEfER QSR WaTe

tido mitolégloa — o
de Hatwrng — & gque
Eeriy o= giandes personiii-
i cus ldélas mornfs: Foi

7y vlmes, qQue mEsceu

EOOTHE

- Bm Traghn Ye]j:luc
€, dilhes da Dlscordin, o dificil
Trchali | Dnu:. oa Combates.
£ U

Zenhor Go mundo. por um
Imzerstive ¢4 moral, Batumo
Yo poroes o 2en dominde por
tire lmperative da moml.
T forerd seu pal, em deter-
riaado romento pretende #le
EnpengEr & ritmo da multipli-
opido da tida. B, coms Ursno
amasE  enterror o Mlhos,
Urna ple-s 4 devorne on se-

Wil msslin deéstruidos, Ron, 0 5=
hica de Saturmo, proouron sl
vaT op frutod de moss proprins

exiranbis, Um déles, Zeus, o
Jupiter dos lntinos, val, insti-
ERd0 par ela, revoliar-se & or-
rioear o trono de- seu pal.

I=e — 2 COMpensagio pard

G zobre ¢ purs o irigil. o cas-
tiga para ¢ violents & o criml-
noee — & parece, uma lel su-
ptdor ens tida m moml huma-
na. E' o preceito masemainl da-
cuelas Lol nilo esorleRs, @, que
se referin Socrntes Ouvinds 4o
mstre o referéncia’ a essas lels,
permcitol-lhe: Hiplas: “E
fLEm escteve eas lels? Tor-
nzg=lhz Sncrates: “Crein glie
foram c: Dauses que ma insple
TETBm 037 homens; en bodos: o)
homens as primelras Jels con-
piciem em respeling os delsss".

A MORAL PRIMITIVA

il = humpnidade inielod o
mol eamivha, depois dis longms
tiddes do foge ¢ do mnimoli-
dode. ¢ com § comseldnein {ene
comego a moral. Eln aparece,
0 pringiplo, oo vor dos poeing:
to conisefnn  dos  leglakadares
que airde ndo dio férma ese
oritn nE eune lels; ¢ depols ng
pensamenbe dos Tidenfon,

E' néssen prineipiey o mornl
Tude, Gis se baxein Do Vingan-
g ¢ oia @ penn de Talido,
Diz o Levltleo, XXTV: =0 que
ferir o glalguer dos asus come
poiciotas, nwEsim coma u fes,
nssim ge he fand a dle: gue-
bradira poar quebendien, athn
por elhe, dente por dente
Qunl for o omal que tlver feltn,
tal semd conatrangido nosofrer”,
Thz o Exodo: “Vidn pov vida
driite par denwe. alha por ok,
mdin por mibo, pE por fe gie-
Bradin por guebrsdurn, fer-
da por Terldn, sssasinlo por ai-
Eanpinio.

02 PRIMETROGS CODRIGOS

£ psnnoa morel gue preseies
2E g priveivos obdigos.

@ de Hamorebl, por exomple
Fou Hamurmbl wm dos eeis dr
[nazlopin, ¢ =ou codige data de
23 zopiilor finies oo dro ovillees
Ful encontmdo et carnete
clitefivrmes, nns ridnas de Hie
. hE rina das seculis XKIX
Titwilisalida, segutide & Ieitum (e
tin oedrialoge ltallenn, paly
professor. Honfnnle, fo ndap-
tdo @ lingun porotmeesa e
Harclli @& Sousa, prelessst o
Faculdsde de- Divedts do Reol-
fe. & publiendny ny Revistn Acns
dimbn digiels estabelecimente
Juridico Ano XXX - pam;,

Seguinds nhserva o prolesso)’
Bonfante, o codizo de Hunura-
ki revéln um estagio de eivilis
=ayio. adinptadfssime. Neie cn-
vonird=-a¢  tegulads & goestio
da propriedade particikar; e
mbelealda o hierwrguin  social
& i ecpnomin; requlomentadas
65 profissbes, Nilp estlo esti-
tdodas ns relugies Iomilinrez e
poirimenints entre oo csnlu-
es; . eatudpdos o flxndosz o
broblemas nt nentes no erime
e 50
E' digno de nienm Inuito g
Gile om seus precelios sp come
tém. O gue pe prende po Juls,
por exemplo, O cidlgo de He-
tmurnbl é severfanimo pare com
o hiEu juia: iy o Juls dirigie
WH [0SR B BITON, SOFR £X-
pleo de s cadetrn ¢ nfio po-
derd mals funcionar no cargo.

Também o difamador mere-
cé grave castigo: e areasia-
do perante o julz e oli terd o
fronte tcaquindi.

E que severs £ m pena por
& ingratldiol Se wm homemn
ndota eomo  filhe o fiiho de
umn mefetriz ou de.um vadio,
e #35¢ adotedo mbandmae sque-
Ip quz o acolbén — o pai odo-
tivo tem o direite de orTancar
ap Ingrato oo alhoa.

Coiid éate, MIMBIOSGE CENL
Ko Isi babllonls domine a du-
réan. Quem armanca um olho §
outvem tem o seu prdprio olho
arrancade. E'. M o Império da
pena de talilo,

D¢ Hamurabl ppesemos o
Confuoin,

Aqul ncentus-se. 0 progressn
humano. E ji e val gtenuan-
do & primitive rudesa das beis.
Eassp leglalador, que fNoresce na

tem o espirito imbuldo de prin-
cipios de humanidade e de

erntes, sa sereditn  Inspimado
por um demonlo [amillar, A
& que

MUCIO LEAO

clpsls dos seus preceltos, = Go=
Vel slgnifice ser  eoroelo,
diz Ale; =0 conchmls enm cor-
megio o povo, guem olsamd nio
sof correto?” “Ee o priticipo
for pesssalmente corrato (din
eIn outre pariel governarh sem

ter niecezuidade de recorrer fis.

Ioly; we for lncorretn emo Eue
przsda, einbore dispotha de ex-
celenten lels, estas nio serio se-
witldas™, Nio dlebmos que e
i fnlamds para os dins de bo-
j8? Man ovgames aindn  dals
dog - Eovs precelbos. Bste: A
vlitucle  do soberanc @ eeme-
lnnte no vente, o dos honkins
camons 8 semelbnile o v,
Sopra 0 yente 6 n #rva deve
cinvEr-32 o @le'l a e ollro;
“Anuele que ROVEILA POr meio
di vietude, @ semsibnnts Lo
trely polar, eue porinanecs Tidn
Fnguantn fodang as demals es-
trelns & saudann™,

A el do Mony e ditm conia
cunlquer awia ol piimitiva,
Efap edeilgn Lnsenl-ss 100 [,
v tEin & sun {oalidode Yonsis-
te fr chedender o exeetensie do
vrmane . diwde  dos ¥
clpmes, On preectos gqoe
Lelece: alle  rerklvel o o '
Por ¢lo ums mmillier sponbindr
em  adplterts & ey o
o penon pibllen o enttomo nos
cies fnminlas. gue o devorns
tdn. Om o dedlvidue que roubo
Ve serd amarrads @ nn-
ciedn nn ra eonkem disso 120G
© harie cortode. A gualidode go
pena, . nbee  eddlge, vors de
nuiido com pe oenstee o8 que
perfengam o criminesoy o 68
vittnis, O cxime jravissimo de
um bramane cometldo contra
umn sudm, 8 bom dizor nigo @
crimet o erime levlssimo de um
suden contra um bramine o
ade sof punido com B morte,

E claro que o legizlagho tnda
Lern aspecios momis dignee de
nienclo: estobelece, por exem-
plo, o hosplialidede, o ncalhl-
meito A0e estrangeiro, B proibe
o ganancla exageradn,

A MOEBAL GREGA

A moral, tal comn ooenten-
demos, & plopriimente um
Crlaclio Eregn.

A mornl dp Homero o sigidn
¢ Inflexivel. PAris rapin Hele-
n, & por lseo Trois serd des-
Trulda; AZAMENGN consmle no
sagriffeio de Efigenis, = pop is-
BO RO CEETESSAr dn guertn stri
truckdado pela espdan adulbern
epelo amonte destas, Uilsses, g
regresso W Itaci, vVasiri o clho
de Ciclope, & por bso fterd gue
errar perdidc nos mMares, Arros-
tnndo tefmpestndes » desgragae
sem fim. — Moral duors, mo-
ral de tribn sebmbite, penetra-
da das idiss tervivels do oz~
tign & da vingungn, E claro
qile ésses sentlinenios primsvos
viio pourn m pouco se sbran-
dando. J& & talves, um co-
meeo de caridode, & qus sentl-
i PASEEF, COMO UMRA cAma-
da secrela, tio Pramelsu de
Esquiln: u carldade do homem
dlante do herdl injustnmenie
forido. Todo o espiritc da an-
tign tragedia & em essdnoin, o
protesto dos diveltes do ‘hamom
contra & Indiferenes £ 8 lDDoE-
réngln dow destines o, pols, dow
deuses.

A MORAL ATE BOCRATES

O homem caminha Do =

birmnes om nodedo  com oo lel
univeranl, A cternn desopari-
gan de dudn & Uma evidenuin o
que ninguém pode fugle: aeel-
bemo: passar, nos tombim.
Demporitn praours wig soli-
g0 menos desohidorn, Esinbe-
iece gue 8 movnl nosce do In-
terd=e bem  compresndida,
Yerdndeire fim do wica, a fe-
Heldade eonalste np apdlde, fo

« bom humor, nu moE do ol

Tem comg condigho a lempe-
TR,

Rsiglwngio, lnterése, . §
tom 65 plinjdricds que o mo-
il val dur wm passo conriderd -
vl eaminhn parn ns Diksberio-
E0A OCIPERS, [ edno. niposis
Flho o pakivin dos deosss, ‘Yao
purn o o moern] des Versos de
O s, que piloeo UmE - ANTEL-
pagEc das lighes de Sio Mateus
ne BErmian i Montanhao
Progam=se nli an grandes vive
lndes gqoe maby  epebiooim o
] du homiem: o oo a

i dulnlnln pm]n';n, n .Itln.
i fmanneez & o lonesd-
dnile, o rellesio, o amzr po
tratalho e & pacldnein, o lole-
rintiy, o previdénem, o modes-
tin. n pondevaciio, Cotno sio-
tese g eeun preceitos, dle oo
ol cos Veorsos de Oum: L,

Bibre o tew corpo, reine e biyis
ke o Intoligénein

Parn guee  tp o ascendendos oo
LEver: [ulgurente;

Meamo milre on Imortals, -
L8IEGs s6r L Dheus,

(Tradugdo de Darlo Yelosod

Com of soflstas based p dis-
tngdo citre o noturexsn e o
eustumes, entre o gue 6ol na-
tural — dentre da gual a mo-
ral =0 encontrn — @0 gue @
lol de convengio, o Dirlio,

A MORAL DE SGURATES

O prutide mestre oo moml
uregR, povem, foi  Bicretes,
Pudo de lade 05 seus intees-
sey materlals,  dedivou-za  dle
uuleamento & sun atividade de
profcesnr de moval o de filosd-
fla, de [senl don costumes. Fe-
colhldn ponr sew énsinnmento
— quasl 5 paderin dizer, pare
EfllL ppestolado — 4 pragn pi-
blica. E era dn vida de cada
um — Beus discipulos, segs
omigos, Feun concidaddos —
que exifain  as demondlracGes
il Hecessdrlas no sey profas-
eorado prikleo,

Sun maeni & toda elevocio o
puregn - ¢ gue o nig impediu
te ser condenado A morte eo-
mo Impure e pervertido, &le
Guer o respelto peln mulher &
o Bmor enkte o8 casals; quer o
pledade dos 11ihos para com gs
Dals, 3 plednde dox mogos pam
com 08 Velhos; guer que sejam
od estrmvey tratpdos com do-
fure, quer m rechobilitegds dow
ERIAVOE. AMA g VENETH 03 doil-
ses, Eopinds no hors de mor-
Ter, com W toga de cicuts na
Mdg, ¢ para oa delses qua vis
om pensamento. *Devemos nm
,adverte
nessa hora suprema, mo smigo
fiel que o acomponha.

O vigor. do sew ensne, o hoae=
mnln de sua-sloquéncla, o in-
MNegivel de sun brosla mebddi-
ca, o clario de sua sabedoria,
tudo s constituin o dulnm-

dog seus
Ele fol comlderado o veru.n-
deito fundndar do cléneia mo-
ral, E nenhium titule muls jus.
to haverin para . aquele que
afirmava nex o wirtude umo cl-
éncle qu pods EET msinada,
nowele que  DESEEUFBVA sEr 0
bem d2 ceda um ums conse-
quiinsin do. hem peral.

|

responde! sio @z virtiudes; 4 .
bzdoria, o clénoia geral do bem,
&m prinelre  logar; o tompe-
ranca. que 9 € mals de que
o copnokinde de discernir en-
tre um boim verdadélro & um
bem fnlio; A coragem; n jue-
figa,

A MORAL DE PLATAD

O pensnimeniu de Platis pro-
lmga o pensamente da Séorn-
tes. Ele dd por objeto da morsl
tédrica o determinocds d3 so-
bEnano bem.,

Parn Platfo, a alma ¢ tripll-
ey possdiindo cada uma de Fuas
firmes um atriboio petullar: o
primeita, o (omporangu; ooee-
wundn @ coragem: a tercelra,
o sabedorin, As dugss primeires
Efio dejreann oo condicdes parm
a reallzacho da lercelm, B ps-
i tem noosun renlizagio coin-
pleta nn contemplagito do Ber
e du Bem, ultima aspleaghe dpy
Mozl Caby, entlo, seber o
gue ¢ o Bem, B o iEEn ssapmite
de o fimofe: ¢ Dent ¢ o gone-
Sukn do Prazer com n Sabo-
dorln,  conjunto  colplese, no
guol entram (odas as cléneins,
Lo gual sl eontades npenns
ob pinernns e verdadelras ¢ plis
TOE, 000 ¢, @8 prazeres du In-
teligdneia, & Bem ¢, aléim dis-
Ay oompesin e deis gieme-
tos: o virtnde e o fellcidede.
Puri Platiis, ¢ felickdede € in-
tima; @ B0 o virtwcco  Cuesn

quanile Mo ul:r:uul.:'u Funtiom o

pade ner- feliz '
Quanta &  vittude, diyide-a

dl¢ ety sab fortaless,

temperangn ¢ |ustion.

Forn ds tervéno da éties in-
dividual, vo éle B construgio
étien politica e woelal, Agi
aflemn owe o fim  do Estado
consiste em tornar fellies os
cldnddos, Come?  Facilitapdo-
Thes & pratics das vietydes. Do
acfivio com as {rés espécies de
almn do- hemem, distrivue elo
novida mecial e trés enbogo-
vlas: o5 aperirios encerregndos
dn - sybedsténein  anaterinl, os
glerreiras, incumbides da defz-
A1 saclal: os Mkisales, gue sio
8 fiicos aptos & oxercor o ati-
vidade - pibllen, ¢ que consti-
Tuem o eonsciéncis du sockeda-
de. DOni oy vantagens da ors-
1oeracin. — govérno dos flldso=
fos- — sdbre o Hmoeracis (go-
véiro ddon guerteiros; ou o de-
m;;rm: {Eovémo  dos operi-
rhosy,

A MORAL DE ARISTOTELES

Arisloteler dividiu o Maral
— ou fllosofln dos mgdes hu-
manas — em  lods partes: s
Hiea nuhun. on mord in-

corazemn, por
exemplo, & o mely lerino snkre
o temeridade & n cobardia.
Cotirtirdes de felicidads, cmbo-
i #acundirias, sfo, B 50 Ve,
os bros exterlores ¢ oorporuks:
o palGde, & Tiguara.

Quapto & moral moclal, Asls-
toleles estubelece que 0 homen
&0 onbmal socidvel; & defende-
n organisagio da  famils ne
base da casamento indisschivel.

DE_ARJETIPO A MARCO
AURELTO

Aristipo parte do psnsamen-

mem; o chege b conclusls-de-
gue o felicidade & felta do pra-

I
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Ponto II—Evolugéo do conceito da Moral

zer, Mns & precko sabermos
doaninat o0 prageres.

Tiegeulus, discipule de Avis-
Lipd, veriilcandu o gue existe
de fugldio o Inipwaderdvel nog
[ruieres, chogou & consluslio
da renuncinre a

Epleuro estibelere como prins
cipio moral & protum do pro-
76T, E &slo cohiskte apenns g
cvllar n dae, O proger 4 de
tuas neturesas! o yolopls cal-
R, B FelOUEG; g B Volupio
viviw, mmhbbclosy de msvimens
to. A primelea o gue & 8 ver-
dinduiin Teleldade. Contudn, o
hzmem siido deve zor moders-
éo g todae  ne cobsnsg deve
ciider pam gue & pousa de um
PraEzer tio ¢ veoha privar de
ek priect zinda mobor, crian-
de=lhe, {aiver, umn dor, .. e
npsepin, N deviil walor, ox
prezeres EWlerinis) g € odoose-
Hlahity Ledr o sed chiinamento
nze leviama! By nio-eel gue
Jieitin forin do Bem. oe fosse
boipnds o Huprimie o prases
de bober o e comer. os
praweres  do puvida, ¢ pg oda
VIELp, aons prameres O Veaus",

O Ciniccs {nzetn o npalogia
g2 Moval ¢ do Bdorgo. Pamg
#les o iden]l 6 Hercules; pata
éled, o prezer @ om mal Bco
micrflolo um bem. Realieam,
nzRim, certas praticas rigoroesas
¢ autéras ne orlentecho da vi-
fla; ¢ ligo 66 tem levedo & me-
recer o nomie de oapurhinivee
de antigutdedo (Zeler:. Maa
caem Em exceszod  Injmstified-
véis: chesam & negat o hoors
individial, & pregsr & adotar o
vidn do o, £ B dEs-
presar o i8de da Phtrin, Dio-
genss proviemn-se cidudbe do
miunds,

Os Citicoe estabeiecem que a
verdadelrn  felicidade estd nn
atzraxin do espirlio (4 Imper-
, B o modédle

e que: (o
clundo de que 50 no Indiferen-
ca, 56 i reninca & tude —
m nA etaraxih — TEpOUsA A
verdadeire fellcldnde.

Cs Btdicop pregam que tpdo
a g ¢ natural € bom. Dal
seq preceito— Naluram seques)
wive eonforme o nuturesn. Pa-
5 dlps o wiclo ¢ & virtude sdo
aizitntos mhaoluton o pdmi-
tem gradigdes. Tuda 0 que Nao
for viriude & pam &les, wielo,
B precko, pols, sofrer @ dor o
uhster-so do prazer: Sosiine et
abeling.

Teln pilean de sews pringiplos
¢ pein elatidade do suns virte-
v, WA= S COMO que pre-
eurares do Cristlanismo. Esta
J& em Olceto n paluyra Cari-
= Seieen din que em thds
0 parte Emoque exlstn om B
mem cako um beneficio, A mi-
ral torna-se  um consciho de
it resignncho em Eplete-
to, um desejo de aceltagio
inakcmivel com £ ditames da
desting ©m Marco Aurelin.,  —
Tusa ko i parace tm #o do
giFinn vod qua PrEReU NN Ca-
ilela,

A TORAL €RESTA

B no cdfstinpismo  gue Cald
opeour & tonisy vpvolughn e2-
plritml o Antiuidade; & re-
velpgin dr gue H nnp_m-nr.was
da Mearal sin 0 ppamigle 4o
senliienlo, & mha  da Inkeli=
géncin, O wmor. o Lo e
Deys, ¢ amop &8 proxtmn, o
amar atd dos fninugns @ s
nhimais -~ erige-se Em r,mlnni
do conduty. Amn o tes pros-
mo pomn 3 b Ecsme, els A sa-
premo vegra de #tion G0 oo
o5 DEmMpOs, .

As trig virtudles maximas 60
homeEm prskam o EEY nqug-lu
gue eondusem o Blma o DT
0 Fé p ovicnde por excelncia.
f gEE em el CHSERL binias 18
otrires, aquels gue € 0 proprn

o dn comunicagho 4o
ot humsno com Deus: & Ex-
pernficn, b virtude Alemtidorn.
aaueln’ qus nos 84 a eaprclda-

de de ocelinr & querer o nofri-
mento, peln cerlean do um mu-
ravilbhosn bom que mals terde
hé de compensar tAdas g4 4.
Wrimias que chormrmoe hoje, s
Virlude mngnlficn que nee s
& seguTalicn de gue um din ha-
wvemss de contempine Dous; e,
enfin 8 Carldnde, equels gus
& o esplendsr de tidng s og-
trab, porque ¢ oogque, monten-
e O ventaclo da o wlme  com
ek estutlon o lagn o sali-
darlednd:z g de omor enie fo-
dos oz seter. Era ela & victuds

des prefevéncia de 8, Paly
Dizin o grande  eomsbrutor da
Cristianisme! “Alndn  gua oy

faluzoi us Timmuas doy homiens
o dos anfos, v mhe tivosse ca.
videdie werin comnlo meta) que
i n come o slta gue tine
E sindn qus Hvesse o dom da
profeein, © conhooesse todos o
miztériod o tdda w  cithcia, o
ainds que Lessy lada a £4, de
mankin lal gue  branspesse
O ineanies; e o likesse carl-
dade. tnde s, B opinds que
distribuizse tada o minba -
tunn pora sustento dos pobies,
o alids aque entresnese o mes
EOIpO arn ser-guetmads, e tilo
theesse earldede, nndn serin, A
caridore € sofredorn, & benlg-
nu; o caridade nlo ¢ Invejosn;
n chvidade nio brate com le-
visndede nfic se gnsoherbebs,
o frabn com indecéncin, nio
tuset os seun interbzses, niic so
drrits, nlly smepeits  mal; Dio
folga coin A Mefobign, porem
com 5 verdade; tudo so-
fre, tudo ord, tudo espern, tudo
comporta. A carldnde  munca
noabo™.
vises, pehs salatras i mkior
: “palnvras ot
dox espirites do  Crhitheniymo
nascents, como @ um privildglo
rare, suill e delicado o possul-
In. Vides que eln & tudo, g &
mals de gue tubo, porgue & um
sentimento, Viédes, pelo ensl-
mamanio de 8. Poulo, que ela
#& nio confunde com volsn ne-
nhuma, DEm mesme Tom 0 ges-
to de dar ssmola.,

E* Tiell compreender o reno-
vagiio essencial que ialn idéins
visram cperar no  terreno da
Moral. O sobamano Bem — A
Teutiific da felleldnde com B
virtuds — desloca-ke dns teyrl-
tarioy humanos, em que tinhs
ficado ssmipre, ¢ passs U acupar
bR reglies eterens o poradisa-
oig, A wirtude pessa  no chn-
mar-c¢  caridade, a felicidoda
pessa 3 chamai-se 0 podse. de
Inus. O soberano Bem passa
a constiiulr o aqulilgio do Bem
pela. caminho do amot dis b
oM, .

TOMASIO. TEORIA DO
DEVE

Prrece ter sido Cristians To-
masio qiem peimeiro foe n se-
paracto dn Mainl g do Dever
Nor =ens Fomdamenla Jus Nu-
{urae of Gentlem. sepatn &g
tréy exferas: p do Jus nalurar,
tufo pbjeto 4 © jmeto; o do
¥ilen, cujn objeta é o Liomesteg
o dip pelithen, cuje objeto € o
decory, Nn éthea g nn pobith,
oy privcipios  do honests & €0
decoro iy poeltives; Faze a H
mesmy aqaily Que quEnes g
on oulres facam pata &les pri-
prios, — Fazé aps oulrus o que
gurtes Gug o5 outres bs Pagam
n ti

Mer

Deieite, @0 oonimee, o

priiclpin ¢ pegative: “Xdo fa-.

1% mon ooiros o go# nds gie-
= gub o8 eolees to [agam o
L 1M

A MORAL DE BANT

A Kanl estovi  dastinicn &
glhavin do operar nn comeito T
mornl U pevelugdo de BTN
e mpartimeis, paralein oU fE-
melhento aguels  que  degallo
péculos antes OPETATA 1o mMdn-
o Romuna o Cristinnismo. Se
o Moral para os ETEQDS efR UM
fruto  dn Inteligénoin, se L]
piirs 0% cHstos wn [ruby do

‘concefts de dirsito

Sentimento — para Kant pas-
BAL B BET UM ditame do Deyer;
Ouve & hosa slme o4 conston-
tes conselhog de Raxio, & dabes
Sp chamany imperntivos, He o6
imperatives hipotéticos, o8 qu
podemog asgulr ou delxar de ne-
TUIr; fockmilem-=g  na eMpres-
alin: — Ceem gier ox fise qoer
os melss. B ha oz linperatives
catestrices, wu ardens da Ra-
2oy py- detersiinngdes inflexl-
vols dela: formulim-se na ex-
Fressin; — Cumpre o fem de-
VET, R 0 Qip ACABlPOER,
COs Imperativos hipotéticas nin
prssam de conselbes, de euges-
tics; e avisas, de rogras da en-
Terdtmernto; os imperntlvos on-
tegdticos sdo erdens ot lols
Temy o eoariter do universalida-
dy ¢ fulp %8 eWpresst na Jac-
midie; - Arg Eemprs em conlor-
midade com Amn dizoipling tal
g sajn ume el universal®.
HA pora flp duny espéeles do
Teglslnnhia: u étlon €& Juridien.
A primatrs ndo &2 elavn o dever
n agho: mas IMple o proprio
dever cotin motived 8 segunds
ndmils aindn um outrs motive,
wldns do dever, Og doveses que
derivam oo leglslagio externa
nd pldsm BST ob  EXTETRION. A
Tegishighe Gtica ¢ umn lagisl-
¢ho intermm, que elevn tambEm
n agho Internn a dewr. Ao
lign-st n
faculdnde do obrigar, & rema-
Ver, assim, mediants o fdvge.

Fichte wal ubim de Hant:
contiwpdé B Moral ¢ o Direita.
“D congefto do dever, que de-
rivi da 1 moral, § oo malor
parie dos . stUs preceltss con-
traposts ao difelto, A el Mo-
ral eomands eafegorlexmeiily o
dever; a lel juridien enirstan-
to parmile, mas nka lmpde que
pe excrcite o proprlo direito,
Asslm, o lel morgl APEM3E veua
o exercicio de um gireiie”,

(Guelil — Enciclopedia, 33/,

HTUART MILL

Brunct M estabeloceu umi
estétlea do prazer, ne quil o
egolsmn ¢ o tundo da nRLuTezd
humepe ¢ o altruisne ums
slmplen férmn do Sgolsmo,

EPENCER

Parn Speveer & Morel ¢ umo
como gesorrengin da Cosmolo-
gla, Do tn} maneira que oom w
prolugha dos Cosmos o homem
moralments  se ivh aporiekge-
unép no seu 2= meral. Num
din future, o bem  Exivie das
jpte oatiepls, comy holo sai o
.

SUNOPENHALLR

Sehepenhaur coneebs & vom-
tntle gr'ﬁm - essbeclL des bnlas
ns colas. Mus 4 eszéncla do
yontade comsty de tendénclas
quo, nu fossci natisfeims, ocea-
waviam e existir. Assim, o vi-
da humana i passa de wmn
endot de descios nio satisfel-
108, g 4 dot 4 & verdudeira par-
tiihs do homanldade.
peastmizmo

e o
evangelho - do - desespero. “Ba
um Deas fen éste mundo, cu
nfo gostarin de sér dsté Deus:
s misdria do mundo eafacelar-

-

me-ia o coragho"”, dix um dia
ety aforismas, Tedos sio do
mezma tedr; oy sforismes gue
compas dute lrmile de Job ou
do poetn do Exbesiaston.

COMTE, CONTINUIDADE
E BOLIDAERIEDADE

A meral soclnl de Augusto
Combs & baseada na cantinul-
dade, Diz ie (Catecismo Posl-
tividtal: “A verdadelr  socli-
bilidade consiste mals na cone
thiuldade sycesalva do qus on
wlidnistnde atunl, O vivon
sin sempro, € cndn wer mEals
povernades pelss mortos. Tal
B w el fundormentol dn ordem
hmnnm'®

Pura compiechdettion bem
€sme [eoauments (actesminii o
fiaretes devemna distinguier em
cads czervidor dn Humanbdade
duez cxlsifnolss  Eucessivas:
umn temporkrla, porém dlveta,
eonstitue & vide proprisonen-
to ditn; n oufra, indirsta mas
permonsnte, af depots da mar-
e s (nicta. A primelr ¢ sbe
Jetivay n segunds, subjetive.

Conile refuts o egoiang oris-
tiio, gue fmwn direr mo dure B
Fedro o mdxime cavecteristica:
“Cihemv-nes N terre coma
estrangeiros’’, B loiovs o admi-
viyel 8. Panlb, por ter anun-
cindo, pelo pemtimento, o ocon-
cepciio capar de nortear m wer-
dadeira Fhmonidnde, nests

0 conovente: *Ndi so-
mos todss o8 MemhToN Uns dos
ontro”,

Renohoekmario tanie qoante
o kbfk Nistiachs, Stirner @6 vé
umm biiek paks & Moral: o ego-
jsms. “A yonteds &0 fdrgn
inmsttimial do homem, pregn
#e: tuds o dquie se oplt as -
drviduo & um limite imposio &
sl weemd, gue deve ser elimi-
nags.

NIETZSCHE

Nietzsehe npresefilo-se oomo
o spistalo do homem-forie, do
super-homem, o Inlmigo da
fraguesa, da tibdezs ¢ do co-
vyardin, Insurge-se conira @ oo-
ridede do Oristinnlemo, coniti
B lgunldade, o Praternidade o
& ustiga da Revolughs, Tais
slementas, pensa ¢ doutring,
=0 orinm & moral dos escroves.

Bup conteprliio & complexs €
muita wee mponderdvel € con-
traditérin. Defendendo n Mo-
ral ¢n homem forte, &le des-
prom n mulhsr, que oo fundo
sd lhé parece ¥nlfb pora of
mistérisa dn reproduecio.

FOUILLE

Fouillé cria o qus élo préprio
chame o morsl de esperangi,
1 qual o aplieagho da liberda-
de do homer colbcide cem o
deninteresse g sy identifica com
o pmor, “que ¢ u pripria mo-
ralldade".

GUYAU

Eapieito Imbwmds de peofun-
dor rentimentos retiglosos,
Cuyan restabalote a gonemel-
dode como nendn B wirtdde
mls wlln.

TAINE

Materialisty, Talne vé condl-
clonados a fntores lnevitg-
Vels on plemsentos. do mungds
moral e intelectusl. © homem
& produto do . melo, do cllmi,
it sebednde emogque vive, 82
uE condiedes s The npresen.
tem {avoréveis, Ele seri umm eel
mornimenie correto] se Ihe sio
cobitrariny, serh um sor dofei-
tooso, O bem e o mal ko me-
yog produtos como o ogUear @
o vitridlo, ¢ pederemos em nos-
B0z Inborntdries morals produ-
al-boy o nossi vontade. .

BENAX -

Renan apresentp-fe ooms um
diay — wm

Ve na vitdris dan clusses ope-
riifias o 2 do rude Cali-
‘bEm sbbre Ariel, o pensAmENtn
clantitico ¢ podtice. B, huma-
mizands raclonalmente & figu-
T divina de Jesus, imaging o
um deus evahitivo.
em germem, ou tal-
i &M COmEpD, M NOSE0
¢ que de todo existivd

(.

Bis, numa ripide sintee pl-
guns doa- principals. momenios
dn mornl humans, tal como &
conceheram & a pregaram [i-
Itsafos & ulblos,

Podemos enitehder o panora-
ma daa idélns momis, atiaves
dos secdlos, fomo o de umn
amplindma cordilhelrs, na qual
e destapam péeos giganbescos.
Bio 08 princlpals elevagbes
dessg imenss cordilheirn, as
gue peecurel indicar na oipli-
nopio gue mowi deiel,

Locais onde podem
ser tomadas assinaturas
de AUTORES E LI-
VROS, além da sua re-
dacio:

— Av. Rin Branco, 4-18° an-

der — Pone: 2-1831. Tratar
qom Eurico Cardeso.

— Firuldade Nacional de Fl-
Tosofin. — 4" aoder. Tralar
com Artur Farlas.

= fv. Almirante Barrodn, 72-

L 130 andar, fome 22-0881. Tm-

tar com Jofio Pinhelro MNeto.

CANDIDATURAS
ACADEMICAS

Para 3 vagn de Roberto Bl-
monsen N Acadomin Brasileira
de Letran fol indicado por um
gritpo de dez académicos, & nn

farma do to, 0 mome
de sr. Anibal Freire. O autar
de “Discarms” e g0 " Poder

Erxeqytivo nao Repiblicn', po-
fm, velo no encontro doe sl
futurns  confrades, e enviou
uma cartn & Academls, mpre-
eentando-ae candido o,

A cleigdo pars & codeirn o 3
serh renlizasia oo mes de ooes
tembro:

dor estandibees Ao admmis,

“Genealogia Pernambucana”

Orflatido Cavaleamii, esdonds nara poblicar a sud
vasin “Genealogin Peenambucana™, pede  ctlaboracdo

Enderien no Rin {provisarie):
I, BARATA RMEIRO, 269 - Conacabina - Tel.: 37-1442
Enfierico emy Peenambiucn;

INSTITUTD GENEALOGICD E
Perxtibueé — Mua do Hospicis, 1

SRICO —
— Recle
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Wivsh

Guando o Fey et
do fazanda, pouxs :J
cqinE nm o perioui
WAL pETE =S ol
o =0, peglenlnn
Em um perigiite srande com
mandiE pmmrelns. andavy 10
to, Mvhedo o fnsly: -Bhl en

Luciang  recebeu-p, ghri)
ity o& ollios espantades, (-
franhon que ngheln marvihe

dieon rle tin devering, deil am
UTito selvGzen, imistuin de nl.
Inbeagiio =,
agmedeclinenros,  metidenn po
orredor, atmvessol o =als de
Juntar, chegel & cozinha, ex-
pos & eodlnlielre @ o A Ju-
Vi penns verdes & winurelas
que enfeltsvim s vida coés
muln, & copnheirs o (ke
PrEstial abenedo,  Marla  Jilin
Trargiu od beleps palidos mum
soretso desenxabide, Lucisna ge-
sarienton-se, babean o e R
FeRMil cErogRr o eordstamen-
b, desdenhou [ncompreensfes,
afantai-se om n ldél de la-
LizatT o nnimolzintho, Aromo-
doi-o- ne - filva-bolos & entrou
N pnEssar peln cass, conlenis
platido-o, ciciandy Lejos, poin-
bitwnde silabrs tentnedo for.
IGET UmE palaitn sonots. M.
i sleegilfdo, senipg-sc A
fws de jantarc abriu um
otles, O periquitc andtiu-ie
da mio, eecarreacy us Clhs
de papel, mpveu-s¢ dostieia-
dp, percorred léento aries pal-
SEE, UAnsp0s rios & omares, de-
Leyvgese nomn feree e cincg
letras.

—Come st chams date
Mgria Jilia?

Maria Juli-veio da cozinhn,
soletrou & decidis

EQRE,

carta, Junle mos pés do peri-
qulle;

— Minsk,

—Engragado, Pols fica sen-
4o Minsk, sim senhora. Caml-
nhm,mullo & parou em Minsk.

" Minsk,

l\‘muﬁn a pmqum\, Luely-
to dedicou-se intelraments &
@8 mostrou-lhe oz quurtos, oz
midvels, a8 Arvores do gquintal:
aprestntoi-0 60 guto, Tes-
mendando-lhes que fésiem
amigss, Explicou miundaments
que Minsk nide erm um roto e
portants, ofie devin ser comi-
do.  Adverténcls desnecessirin:
o bichano, obeso, tinha dege-
nerado, perdide o faro, & gue-
ria viver em paz. com todas
B3 ¢risturms. Aceitol & nove
camersdagem o, dian  depols,
Estimdo numa feixa de sl
cerravi 08 olhos B pguentayve
perlente bicoradas fo cabepn,
Essa estranha associacho lson-
Jeon Luclans, que supds ter
venolde o instinte  earniesira
da pequenn fera ¢ A Mmimosecu
0OM R sobras di afeigio dls-
pensadn so periqulto,

0 lostinto de mamie € que
ofio s modifleavn: de quundo
tm guando & vinham areeling.
CEMSUILE, COCOPOLES € puxdes de
orelhns, porgue Luclang ern es-
pevlindn, [ugih  ogularments
de casn, ddsprezava ns bonegns
e |rmi & sstimasn n compa-
nhian de seu Adiio cnrrocelne

— Lucinna!

Luciana sstava no mundo da
lun, monologands, Imaginando
SAS0s OmANGstod, Viagens pa-
i I do esquing, com figurns
misteriosns que, hs vézes, se
unium, outras vézes se multl-
plicavam.

A cheguda de Minsk alterou
08 hibites dn garota, mas lsto
1o comdéo passou despercebldo
3 mamde continuou a fiscallzar
o lerrolho alte da porta, o
alastar as cadeiras da jsneln
POlCD cestaram as precaugbes

ftiis  Appiends
whnpes nog racdes
oo Henvlgie:

~ Lucinna!

Agor Lurlaym
PElde cnbico:. Vmgacosa,
rmpoleleade no ombig,
=58 novalnents minrln. g
Lma jpvg, o iazarelavi. dizin as
romaplicagdes que The feyellha-
VILIm noe ltetior, cobns pogue
de ordlideis  minguem ey
tmposianela repelidas com aspa-
ez, Mambe sbin dos teillhas
el Ells. A edinda megr,
ralbiizenty, etipida. evinhin

“Hum! hum!™ Marn Jatia e
aquels presulge, nquels carte
bamibi, dessorady e COTHpo-
tivi-ge direilp om cima de e
vistas e brusus-de pino, frisie
Papal sumin-se e mjonhd. vl
Larn @ noite, ln o jernal, E to
Severing,  idazo,  considevnds,
=antave-se nn cadelra de bin-
w08 ¢ falava dificll; Xenbum
clstes viventes pereebla nsoon-
versas de Luclans, Sua Adas
CArTUCPirn B QU produrnvn fes
bllrd-Ins, em vio: arredsidova
ox bogalhos: orances, estizurs o
belgn yrosso, cogavy o plxaim,
desinimadn, Por (sso Lucliko
inventaya  lnteriocutore:, fazim
confidéneins 85 Arvores do
quininl @ &5 paredes. Eseexer-
ciclo, sgradivel durante mini-
tos, ncabave: sempre fatigando-
=&, As sombray misturavam-se,
esinfam-se. Aflnal deszparece-
ram, gubstittidas pelo
gGuito, colorida e rn.ldm de eg-
pirito ddell e compeeensivo,

— Minsk

dode.  Agitavam-no caprichos,
conduses recordagies do mato,
e botin as asas. slcangava a
oopa da manguelra, voava dal,
passava slgumes homs vadiando
pela virinhongn, Satisfeitos#s-
sea [mpetos de slvagemn, re-
gressav, pulove dus galhos,
plsunbays no chio, domdstico
¢ todpego. 82 s demorava no
pindegn, Loclans, inguista, su-
blg & Janein dn cogioha, son-
dava g8 arredores, brodava
com desespiro, até gue osvin
duss notas estridentes. locall-
mva o fugltlvo, sain de casp
COMD um e Emplir=
VR By portos, sstabapnda:
= Quers o mel periguito:
Entrava s¢m cerimdnta, dn-
v buzeas, voltava triunfinte.
com o vagsbundo no ombre.
Virave o vosto, enviava-lhe bel-
Joz. Minsk se equilibrava npar-
rando-se 4 ola do comlsp deln,
metin o cabegn no eabeln re-
%olto, ‘bicava delicadnmente s
orethas e o couro cabeludo.

Semito e Graviliage Riumos

0 o vézo e nie
ooz fechadol ¢
a0 Bnkln que egpm -
2 Lacom; Gl | LA

(il l

st i, & Tecledos & one
COskRE. ATIATESSAT O COITEOOr i
& Ealit de Jontapy, descer oa de-
graus ale cimewto, cligfar pn
bnrhelrs, consddeinyasgo arlls-
da-e iejaliavi nz oplaides ¢y
s, Qtlilznio curto, Dow
Plsinda em fafsd, wm chogue B
ineza, win mmbollile, © o ore
gulbio . mt desmatichava, Ul
cilombs  Gparesta N q‘.;rl'l;.-.
ongTossava, Juatllicova as im-
pertindnclus enseiris.  Luckana
Balvava & eristn, hoonithady
Nickssirie recomecal ws expe-
rieseing - nié neerns

Um din em que maicharn
Gaalin plsoy mun objeln mole.
puvin ume grite. Levanfoo o
Pe. skitlndo poweo mals ou
Menss o que seotien a0 ferir-
==¢ num eico de vidio, Virog-
=88, plurinadn, :&m perceber o
que estava heotitcoendn. Havia
wmn desgricm, com ¢ertogh k-
vid- umin gesgriagw, Floow i
mbwte perplexn, o guando o
confusin me dissipou, seeudia a
cabecn . Big qiierends entendu

— Ivlinsk)

A afligho fperentiu na one
=&, ofendeg os ouvidos de fa-
W, dz Macin Jolle, da oo
n.helm chegou so - gidlatnl ¢ &

. — Miigk! pritoy mals Salxn

Pirccla que era ela que es-
tave oli estendide no  tijalo,
verde o amarel, tinginde-se de
veymellio. Bra ela que se ti-
bhs plsado e merra, trouxs
de penas essangueniada, Minsk,

drapo) O que ngors havia se
diferengavn dns outres dores,
Os movimentos de Minsk eram
quase impérceptivels: s penss
amartlne,  verdes, vermethas,
esmoreciam por detrdn  dum
nevoelre Branco.

— hlrusk!

A manchy pequens ngitave-
-5 de leve, Lentuia uperh-.
-5¢ num belio: “Ehi eh!”

Cracillano Ramos, por Alvarus

GRACILIANO RAMOS

Nasceu em 37 de Outubro ce
1883, em Quebrungulo, Alngons,
filho do pegueno negoaclante
&haila Ramos. Fex sun pri-

rira educagdo nas sscolas pﬁ-

-hllcuﬂg!u&ue. Pernambuc

& Palmeirn dos Indios, Mlg':n
e, ¢ 1014, mstava no Rio, prin-
cliplande o vida de imprens

comp revisor de jorbals. Bm
1M5 regressou & Palmelra dos
Indlos, fes-s2 comerclante, coe
=0u-58, enviuvou, tornou @ ca-
wir-se. Fol slelto prefeito, Poi
depols diretor da Imprenzi
Ofiziol do ¥stado. Vebo- poste-. .
riorments para o Rio, code re-

‘side hoje.

BIBLIOGRAFIA DE
GRACIL!ANO RAMOS

Esgreveu;
'l.‘luh—rnmnncg — 0
Pd. — Bchimd: Editor —
Rip — 15937,

— B, Bernardo — romanse —
218 pas. — Arisl BEdltoras
Tada. Rlo 1834, 28 ed, Li-
vearia José Olimple — Rio
1833,

— Angustly — romance — 258
Pags —Liv. Jose Olimpio —
Rio — W38 2, ed, — Liv,
Jozd OHmpin — Rio — 1041,

- Atigrdsh — rradigfio parn o
Inglés de Augostia. devida o
sin. Ly 0, Eonplin — Mowvn
York — 1948,

= ¥idos #teas — romanse —

Fontes sobre Graciliano Ramos

— Aljtala de Andride — Ten-
déncias do romanes contem-
porimen — Lanternn Vepile
- NF 0 — 4

— A Manhki — Nomos do dia,

— Aultits v Livres — Kots
Blegrafien o hibliografica em
41-8-pd1.

= Carta 8 Muorils Mirands —
Rﬁe:'vlsm Acndénies — Junhp
7.

— A respelto de Graciliano
Ramos — virion nutores —
Hev, “Académiles — Novem-
bro 1837,

— Idsm — Rev, Acaddmica —

hinio 1938,

— Jayme de Barros — 0 s
Graellione ¢ Muchado e
Asshy — Espelho doe Livios.

—J, Lins do Regn — O mes-
fee Grocillane — A Manhf
— 200-10-42.

- Peregring Jinkor — Caefés
— Lanterna Verdy — vt 1
— Raul Lima — A propésito

de Angusils — Dikrio de No-
ticias.

— Rennto Almeids — Lanter-
na Verde — n® 3 — 4,
— Yvonne Jean — Vidas meas

— Ditrio de Notlelas — 1842,

194 ps. — Liv. José OMm-
pto — Rin 1038,

Fargan Otrower, Col. Tuca-
bo 18 146 ps. — Livzaria
Globo — Porto Alegre, [

— Brandic enire 5 mar ¢ o
smor — novels coletive da
toria de Ruguel de Quetroz,
José Lins do Rega, Anibad
Mnchada, Oravilians Bamos
B Jorgeé Amuodo, Direelrises
— 1M1,

— Historia  de Alexondre —
1944,

= Diols dedos — Edicio de lets
da Revistsn Académico
Riv — 147, Enperra dex
eplendios. goe sdo oy seguin-
tee7 "Dols dedod, “O reld-
giu do Hospital™, “Pauln”
“A prisfio do J. Carmo Go-
mes", “Sllveira  Pereira”,
“Um pobre disba®, “Qiu-
mes"”, “Wllnuk", *Insonin' &
“Um  Indriio™, As: lustra-
GOes om madelra sdo de Axel
do Laskoschek, A tiragem
tol de 280 exemplares; inclu-
indo 55 espetialy, com ihis-
Lrugdes em papel do arges, €
25 Téra do coméreio, Todas
asainados. pelo auter.
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A vide ns fezenda e Lornarn
difiefl, Binhd Vitdrin benzia-se
tremendo, manejnve o rosdrio,
mexia of beigos froneidos re-
oo rerae desespeEradas, En-
colldde 0o banco do ooplar,
Fublans explava s contings
nmareln, onde as fdhas sbeps
se pulverizavam, fritpradus po-
les vedemoinhos, ¢ o garren-
. Degros, tor-
rdas, No céu azul as dltimos
arriagdes tinham desapareci-
do, Polko A pouco os hichos
ne finpvem, devorados pelo car-
rapate, E Fablang resistin, pa-
dindo n Deud um milngre.

Mus gquande & fazenda se
despovoan, viu que lude esteva
pesdide, combliou o vingem comy
a mullier, matou o beserro mor-
rinhento que possidsm.  s8lgou
o carne, lnrgou-se com o fa-
milin, sam g2 despedic do nmo.
Nio poderla munen lgoidar
aquela divids exageradn. 56
Ibn pestava jopar-se ao munde,
como negrn fugkdo.

Salrnm do madrogade, Sinhi
Vitdrin meteu o brage pelo bu-
rico da parede & fechos & pors
tn da fremte com o tarameln,
Atravessaram o plitio, detxnram
na eecurido o chiguelro @ o
currnl, vazios de portelras
nbertas, o carro de bols que
apodrecis; o2 dods Junseiros, Ao
pllll.r Junto &s pedres onde o

yeninos atlmmvem cobres mor-
I.na Binhd Vitdrin lembroy-se
da eacharrn  Baleiw, ohorou.
may estavs Invisivel ¢ ninguény
pereebed o chiro, 7

Descoram 8 Indelra, ntrfwﬂ-
26rAm. 0 flo 8800, LOMAMIM Fu-
mo para o sul. Coi & frescs
da moadriageds, amderam  bag-
tants, em sliéneclo, guntro som-
bras no caminho estroito co-
berto du selxes mildos — o5
dols meninos na frente, condu-
aindo trouxas de ‘roups, ‘Siiha
Vibiria sob o il de fha pin-
teda, ‘e ncabaca Pabiano
atrds, de faclo de ragto & foon
de ponta, i cula pendarada por
uma dorrels amarrada ae eln-

bro; o ssco da matalolagem no

--outro. Caminharam bem trés

ftguss sntes que & barra do

neacEnte aparecesso,

Figeram alto. E Fablano de-
pis no chdo parts da cargm,
olhow o cél, s miflos &N pala
nn testa. Arrssamm-se abe all
fia incertéza de que aquilo fos-
=& ronlmente mudanca. Retor-
dara-ge ¢ repreandeTa oF menl-
nos, que s adiantavam, oeon-
selharn-05 & poupar flrgas. A
1d a o gueria nfag-
tar-te dn fazends, A Viagem
perecin-lhe sem gelto, nem acre-
ditavn nela, Prepararass Jen-

& viver num cemitério? Nada o
primdia #queln. terra dum,
ncharia um lugnr menos séeo
para. enterrar-se. Erd o que
Fableno diais, pensando em
cofsas alhelas: o chiqueiro e o
purral. que precisavam consirio,
O cavalo de {dbrica, bom com-
panhelro, & égun alael, ds en-
tingueiras, na panelas de Josna,

i
g
E

Indo, cir de sangue no outrs,
e i toroar-se profundamente
baul, Estrefnocay oomo so des-
tobrlsee uma colss multo ruim.
Desde o desiparecimanto an
Thaches vivia d

hbnlhnn demels  purs nju
perder o somo. Moy Do meip do
kervico um arrepio corriu-lhe o
tspinhage, 4 nelte meorddave
ugonlads 8 enmlbhia-se oum
Ao do eama de varms, moy-
dide pelas pulges, conjonecands
Inisérias,

A hup numento g unm:lwu o]
njk campinn, 84 al principion a
vingem, Fabigne atentou na
miulher g nog fithos, apenhon &
espingnrda © 0 sRco dos man-
Umentos, ordenoy a marchs
com umn. interfelgio Aspers,

Afmstnynm-so rhpidas, o se
ulgném os tangesse, ¢ Wy aljper=
cotes de Fabiano lam quase te-
cando o8 colcanhiores dos me-
ninog. A letibmance de cachor-
Eh Baltla picava-o, Intolerdvel.
Mo podia lvrar-se deils. Os
mundaoirgs ¢ ¢4 Alastrados ves-
tlem @ campinn, espinho, #
eepinho. B Balels aperreava-o.
Procisave fuglr doguels vege-
taglo Inkmigs.

Os meninos cocrlam. Sinhik
Vilgrin procorod com a vista o
rosérls de contne brancas
szumis arrumndo entre o pels
10w, mas, com o moVUnEnts gue
iz o bad de I8ihes piotads Wi
ealndo, Aprumoisze e endicel-
tou o bag, remexeu on belm:
NUmB oragko. Deus Nosso Se-
nhor protegeria os Inocentes,
Sinhd Vitdrin {requeiou, umn
ternuri imenss encheg-Ike o
cornglio. Renndmpu-s¢, tentou
libertor-se dos pénsamenios tris-
(85 & CONVErAr com o merido
par monssifnbos, Apesar de oy
boa ponts-de Nogua, sentln am
Eplrtd DA garganta e ndo po-
derin explicar-sa. Mas schiva-
-8 desomiparada & mivdn e
sulidiio, neseanitivn um apalo,
alguém que lhe desse coragem,
Indispenshvel ouvir gqualquer
gqualouer som. A manhd, sem
pé=saroa, sem f4lhoy e sem ven-
to, progredin num wilincic de
morie. A faixn vermelhn desd=
parecera, difulm-s no 2wl que
eichia o cfu, Binhd Vikdrip
preciseva falar, 8s ficasse can-
Engla, serln como ym pé de mon-
dacnnt, §ecnndo, -morrondo.
Crucris engnnor-ss; gritar, di-
zar que era forte, € aquile tu-
o, & gquenturn medonhn, o
hrvores trinsformadas om gar-
ranchos, o Imobllidade. & o ste
fénelo nfio vatiam podn, Che-
gou-s¢ 0 Fablatio, amparou-o &
NIMpPAITA-Fe,  BAGHICU 08 obje
ton préuximos, o= espinhos, &E
arrlbagoes, of wrubus que fare-
javam carniga. Falouw no pas-
EB, Dol anitl=0 cofm o TULUR.,
Nilo poderinm voltar & ser o
que 14 Hnham side?

Fabiano hesttow, cogou 4 bar-
ta B resmungou, como fnala
sempre gue- lhe dirigiam pe-
Invras incompresnsivels. AMas
schou bom que Bmbd Vitdris
tivesse  punmdo conversa. Ia
pum desespfro, o seco di co-
mids & o atol comegaviam o pe-
=y peeesdvamente . Hinhé Vi-
thrin fé2 g pergunta, Fa-
blang metutoo & andou
bem meln légue sem HE-

tir. A principlo quis Tesponder

FINAL DE ROMANCE
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Labitados, haveriam de achar
morads, Nilo andariam sompre
4 tAn, como ciganos. O vequel-
I Ensombriva-sn com & idén
de que »¢ dirigin 2 terrss onde
tnlvez nlo houvesse gudo purn
tratar. Hinhih Vitoria tentou

-in digendo que de po-
d entregar-ze -85 outras
soupagtes, ¢ Fabinno - estraee-
ceu, mnenu-se, eatindl os olhos
cm divecis & Tusende sbando-
nada, Recordol-se dos -snimals
ferigon ¢ logo afmsou o lem-
bennga. Que fazia il virndo
pora tedst Os animels estavam
mortos, Encarquilhou as pilpe-
bues contendo ns ligrimas, uma
sautlode grande espremen-lbe o
tarngio, mas um - ipstante de-
pos vleram-ihe ao esplrita [i-
Furas lsupottivels: o patrio,
@ ioldado mmareln, & cachorra
Balela inteirigads junio by pe-
dras ng fim do pdtio,

O menines sumiam-se numa
ourve do caminho, Fahiano
ndiantou-s¢ para alenngd-los.
Era preciso aproveltar a dispo-
slglo déles, deinar que andni-
sem A ventade. Binhi Visme
mcompanhou o marido, ochegou-
=s¢ apd Mihos, Dobrands o co-
fovdio dn estrodn, Fablano sen-
Ho cHlstanciar-se wm pouco dos
lugaren onde tinham vivide al-
EUns BnOs: 0 patréo, o ssldado
amarelo ¢ o cichorra Balela
ESMOYECETAIN N0 BEL  eapliito.

E a cofiversa récufmegol.,
Agors  Fablano eetown  elo
otimista, Endireiiou o saco da
comida, examinod & roflo car-
nude ¢ Ak pernag grossas da
mulher; Bom. Desejou fumar,
Coma segurava & biom do saoo
& A coronbe  dn espingards,
nlio pide reallsar o deselo, Te-
met arcear, hillo prosssgulr na
caminhsdn, Continvou o tagn-
relur, sgitando & cabsen parn
AfUZENIAT UMA NUYEm que, vis-
i de perto, escondin o patrie,
o soldado amnrelo € B caghor=
ra Baleld, Os pés calosos, du-
ros oo matidos &N
alpercatas novas, cominhariam
mezes. Ou nflo caminharlam?
Binhi Vitdria schou gue sim.
Fablang sgredecott o opioifo
dela e gebou-lhe o8 pernps
‘grosaas, ae nddeges volumosas,
o5 pritos chelos. As bochechas
de BinhA Vitérin avermelho-
ram-se & Fabiano repeciu com
entukinamo o clogin. B, E=-
tava bgn, estavs taludn, po-
gerin sndny mujlo. Binhé Vi-
téeia Tin B balyen’ ga albos,
Wiio ern tanto como és divin
nfo. Dentro de pouco Lempo
estaria magr, de seios bam-
bos, Mas recupernrin carmes.
B tudves fese Jupsr pars onde
jwm {dese melhor que o5 ou-
tros onde tinham estudo, Fa-
biano estirou o beigo, duyidan-
do. Binhi Vitdrin combated a
dirvidn, Porgoe ndio havernm
de. sor gente, possulr wmo -
ma fgual & de meu Tomaz do

testa: I& yinham o4 despropd-
sitos, Biohd Vibirin |usisiio e

dominou-o. quuu hl.\"lﬂﬁ-ﬂ'l
de ger sempre d -

Gracitianeo Ramoy

e.n-:}unuam;un'.:m B
d uumnﬂnﬁnd-

glnds no mato como | bieaos?
Cot cerfeza exlithim o mun=
do- colsas extmordingrios, Po-
dlam viser escondidos, comg
bichos? Fabiang responden gue
Tiio podiam,

— O mumndp ¢ gronde.

Realmenie pam dles o7 bens
pequeno, mos afifmavam que
Er grande — 8 marchavem,
meln confiades, melo Ingubctos,
Clbaram os menlnos, que olha-
Vi o8 montes distabtes, onde
havia seres mistericeon, Fnmy
gue esticlam penmando? aum-
bin Sinhd Vitdein, Fubiong ee-
trnfthou & pergunta e roson
uma-objecio. Menino & bicho
mitde, nio pensa. Mas Sinhd
Vitdrle removou @ pengunte —
& n certexa do merldo abalay-
~s¢. EHa devis ler raso. Ti-
nha sempre (Azio. Agure de-
sefava anber e trinm fazer o=
filhos quando eroscosem,

= Vaguejar. opinod Fublano

Sinhd Vitdrin com wmp ca-
rete enjoadn, balnngou o ca-
begs negotivamonte, mrrican-
do=se 1 r o bai de
[dlhn. Nom Senhora o8 Ji-
vrasee de semelhante desgraga.
Vagquemr, que jdéin! Chegarinm
A wmn terra distable, osguece=
rinm & caatings onde. haviz
tnn‘rtuu baixor, eascalho, rls

espinho, ursbyn, bickos
w gente murrenda, Nia
voltarlem nuncn mods, resisti-
rlam & saudade que siaca os
sertanieios na mats, Entho fles
eram bols para mermer tristes
por falea de espinhos? Fixnr-
=se=tam multe longe, ndotarinm
costumes diferomtes,

Fablino ooviu o sonhos o
mulher, deslumbrade, relaxon
o5 misculos, & o seeo dan -
mida escoiregou-lhe no ombro.
Aprumdu-ee, den um puxfo A
eRrgh. A cooversa de Sinha
Vitdris servirs. multo:
caminhando légums quase sem
-sentlr. De repente velo = fra-
quess. Davie ser fome, Pabls-
no ergwel B cabers, plrcou o
olhes por balxo do abo pegsa
& queimada do chapéu de cou-
ro. Meio-gia, pouso mils ou
menes, Balxou os olbios escii-
dendas, procurod  descobcir na
Monkcle umn sombee ou Elnel
dégun. Botava resfmente com
am o ne estdmago, Endi-
relton o smeo de novo € [NrE
conservi-lo em  equilltrlo, an-
dott pendido, um ombre alio,
outro bairo, 'O ofimizmo de
Sinhi Vitdria J& nio lhe fzziz
mossa. Eln ainds s BgarraTa
o fantaslas.  Coltads. Armar
samellaites plonoy, asshn
bambe; o péso do bad e de ta-
baga enterrando-lhe o pescogo
no corpe.

Foram descangar sob on gar-
ranchos duma guixebeirn, ms-
tiguram punhados de fariaha
¢ pedagos de ourne, beberam
na cula uns goles digue; Ma
testa de Fablanos o suor seca-
va, misturanido-ne @ poelrn que

ﬁ_.r.‘ Wh—ah

i
/“-q"‘“-rﬂ é.ra

'832‘ 2

o
haviem

péu. A tontira desopareesta
© eslimago sossepara, Quardn
partizsem, 8 cabwes nEo enves-
garia o espinhinge ¢e inhi
idrin. Instintivameste, procu
10 descampado indicio de f
te. Um Irioenho sgude at
plot-p. Mostrou oh dehtes g
Jos pum rlao fanid. Ceiao
podla ter filo com :emclbarts
ealor? Floeou um istinte ==
elim, besta, olhanda os [k,
& mulhar ¢ & bapagem pesnda
O moning mals velho esbroe
Lova um oS com npetite, Fa-
bano lembrou-se o cacherms
Balela, olutro arrepio  correc-
=M o espinha, o iz besia
EEmIOTECE,

8o achasgem fpue all por
perto, beberfam 1nuita, sairizm
chedon, arrsstando o5 pés. Fa-
blano eominieou ido 5 Binhe
Vitaris e indloou uma deprass
zdo do terreno, Erp um bebe-
dour, nilo era? Sinhé Vitdcin
eatilro o belgo, Indeclza, » Fa-
bano sfirmou o cue hevip
pergumado. Entdo éle nio co-
nhecla agueiss parecens? Es-
e & falar variedaces? Se o
mulher estivesse concordando,
Fabinbo brrefeceria, poin lhe
ialtava convicgio: coma Binhd
Vitoria tinha dividne, Fabia-
no ezaltave-se, procuravn loe
cutir-lhe coragem. Toventayve o
bebetdoure, descrevia-n, mentin
sem wmier o que eftata men-
tindo, B Binha Vitéris exzi-
tava-sr,  {ranmmitis-lhe - espe-
TRngRE, Andavam por logates
conbeckdos, Quitl era o em-
prége d¢ Fablano? Tratar de
Wehos, explorar o5 erpedores
fo lombo dum envelp, B fle
explorava. tudo, Para 14 dos
montes alastados havie outee
mundg, Wm munde tcmeroso;
Tas p.n.rn oit, na plaricle, tinhs
" de obr plantas e enirmals, bo-
raoos & pedras.

O meninos  deltarameze ¢
pegarim no sono. Sinhd Vi-
thria pediu o bingn ao com-
panhalro @ acenden o eachim-
bo. Febane prepacon um oi-
garre. Por enquanto. estavam
sossegados, O bebedoure [nde-
ciEo tornRrn-se realidade. Vol-
taram o coahlehar projetos, as
fumagas do cigorro o do oa-
chimbi misturaram-ze. Fabis-
no insistie nos - ssus  eanhesl-
mentas {opogeAficos, falow no
eevale de fdbrico. Ta morrer
certa, um animal tc bom. Sc
tivesee windo com €les, trans.
portaris & bagagem. Algum
tempo comerin  f8lhos wioas,
mas aldm dos momtes engantsa -
rin alimento verde. Infellumes-
1 perienola 8o farendeim —
<& definhavn, som ter quem lhe
deaen oo oracie. Tn mormer o
animel, lszarenty & com espa-
avies, pum eante da ebrea.
verdo of urubus ehegamem bon-
zeires, saltundo, os Hoos amena-
cando-lhe os olhos. A lem-
tranga des aves medonhas, gue

(Continus na pag. T
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SONETOS DE

OLAVO BILAC

Othello

A" GIOVANN] EMANUEL

Tire. surnotuored, Ieroee

it

ef nat’
TE nvnis v passer Jdsonalors: .
T ime i fein comprondree:
bient Ful repondsé men Orbels vivent!

fantatic,
Malntenond,
Oihelo et un homme. .

Al 'nime eomme porf je =ens e eleasie,
Et mot bouche ragle gUand Je ventends sugle?
El pulaque )'al vecn un momon) ce te vie,

Mercl! Lu peux partic] & mob . A

peux meurk

Baral vesten! Mais Lonjodcs, commie an fomd ' abuome
Brilie nne dtolle d'or, ta mémoite subilne

Tnelfagublament

brillera dans mon cocur,

Ie wpedecnl ti volx dons mon Gme éeraséel
Je gardersd dans mon oreille ¢pogvanlds
Lnsnarralile eel e 0 gronde doulewr,

& oz Agoste de 087

Fedora

A BARAH BERNARDT

Alge! Fepunel Diemon! Al fond de {es prunelies:
Crond et se tord enfér comme un* mer en feu,
Bl I clel rayennant gourtl trangulle el blog,
Pleln e nuages o’or, plebn d'étoiles: et d'asll=s

Tour 4 tour coressants et blasphéms, ta boucha
A le tralt du dédmdn et le tealc de l'amour;

Er ta [Hevrouse main ssit somer tols & tour

L genersu pardon, I vengeanog larsuche.

Angel Pemme! Damon! Songe dp Poe! Ta vome

Chanta, pleare. dit; meurs!

et Je tuimel — @ ln fois. .,

Elle i plenge aaps peer au fow hidenx de lama..

TU Ntk
o tol,
L= el sl'uns

iA Bemany —

Lous s séorets des nlhimes do couar,
que snis melet, poir moblrer T3 doaleur,
dgnye fuUx  SANTi0E G uns

1 de falho de L8H0)

fenime]

NAUS FRANCEGSAS...

tinuacio dx pag. 19}
& lhs TR [CEs LIPDA L3
£ lred VEREs Loda B ooa-
vini @ de nalos cars
o ventn lesaussis
1 pids josal senan A
1 monds] & com ells pais
sfaline 1odd u noite
guinte-felin 3 de Febreiro
o orompendo o' mlve mended
:t:LIm n masiey
VCT o vid o cnpitom L
-41-'.‘0!1 novlos @ W lee
vim Wla veln, gue fain
se eln latinn, &R TE-
R odende  poosete hamg
546 o ol [osko, que Ten-
demoy 5o nap, pelielamos sem-
pre. A nao me deo doptto ha
seraveli trintn e dous tlres
apebrop-me multns aperelbss

FINA

iComolusis da pig, 27
amescAvESL on Beos pontiados
of aikon de  erinturne  wivis,
horrarizett Fablane. Be elas
tiveszern paclénels, comeriam
tranguilamente o carnign. Mio
tinham paciéncla, mquelns pes-
1es vorages que voavam ld em
cimn, [azendo curvas,

— Peates.

Vosvam sempre, nio ss pa-
din sgher donde vinha. tanto
uriby.

— Pestes,

Ol 18 sombras movedices
fue enchiam = campins., Tal-
yeg - estivessern farends circulos

mdm&mmnm 3

céram, Colindo do cavalo, Hs-
fava magro, pelado, faminto, e
arredondava uns olhos que pa-
reciam de gente,

Pestes

] Indignava Fablano
erd 0 costume que os milserd-
wels Hinham de aktirar bicadas
nos olbes de cristurss que jb
nio e padlam defender. Er-
gueu-se mssustado, como e 05
biches tivessem descide do céu
gruk & andemsem ali perto, Fum
vio baixe, fezendo curvas ci-
da +d menores em thrno do
s&1 corpo, de Sinhé Vitdria e
dos meninos,

Binhk Vitéria percebeu-lhs o
inquisiacio ne carm torturada

inmopeg-ma 1y velas todos. Ed=
1indo 2= com a neo tomada
chuow @ eaptters I, com o8
outras mavios: . loge  nbalroel
cOm A Nm0 B entrel dentro; ¢
o capdtote T ataleedd com o0
oo avin. A Ao vinha caties
il msils (ragla  muils
Tiz. & outra miits mu-
e gusren: por lhes fal-
so detam, Nionao
Hala cue his bam-
Lo pedrefro s@o-
22 com n mrtithacis
menda e fetimoy sely homes:
Lo cornteln Mo mim Bl
ntem fovirnm  nonhum homem.
w2 gue del pnsllny gracas an
senhor Deus

iDra Dirio de Navegagia)

“0

(Cont. da pag. 23)
dintudy velotdl fucilmente -
tendern o minhs pergunto,
3 Bem gue A ERB reLpoi-
[@ w0 LIvEsse un sentido pec-
[edto e e desse grionde ox=
pliengiio; mas deveomos conyvin
que § homemy mlgum jamaln
Tosl duds ver uma aveé ou anl-
mal gualiuer, paisado  Tuny
Lusta. Excilpidn em ¢lman du
potta ds seu guarto, chaomnr-
S Nunca wiala; -

E o czrva empoleirado, wull-
emiemente negre ¢ selitario. no
histo bmmnop e dmdyvel proferin
Fias HOiCAs PRIaVILS, como e
nelns espolbusse sus  elma
todn. Nade mnis pronunciou,
BTN GRIlOW Wi pebn sanler,
At fque ol NUrmUrRRsD Combgs
moame: Hi muite iempo qua
ma phandnnram ouliros smi-
Eoy; ele delxar-me-g tpmbdm
47 alvarecer do dia, eomo s
mintins esperengns de au-
trors. .. A ave repetlad wlnda;
Hutea nipls!

Estremicl no ouvir es*s rEs-
posta, dadi com tanti Jusied,
& exelanlsi; Senn duvida, o goe
estp Bve  pronuncis € Ldda n
bagegem de seu sbor, gque re-
cebern ool CEEA de quAlguer
desamparado da fortton, gue
i Implocivel Desgragn, persis-
TENEMEnTE, s IregunE, por-
seguive, atf que g5 Sues cat-
chos mAD [IvEsSERL mals gus um
s phtribllh o ate gque o De
prefundls dn sus eperano 1o
meszd dite melanctdco Cestol-
bithso; Nunsn miais,

Mes, sempre inlersgmsada e
enrlosg, il imcdintamen:e o
poltrerma para perto do owe do
busto = da prta: B, entorrs
do'n cobita no espaldar avilu-
dzdo, esforned-ms par ofacn-
cint AE ldetas,  Hdegando a
I pobgie esta hesdlanda,
triata. mmagra ? sinis"tn pve,
Glent iz primelvoz dios da

creacio, fapla-me ouvie, ensis
taneds, #shid  [mlnveoz: Muioe
Irieis

Asiiin 113 concorvpl, acntiane
do, conjecturando, mMas nfa di-
ma uma sbpbe wiguer o Bssa
B, cuis olhar,
umn clardo doo Infesns, gilais
meva-me  Skehmdsments oa
refothis do commgio, Proedee!
por multo temps atinar com
i ranfio disto ¢ de mais
ulgum mistérie, repous-
do n eohegs,  pegllgentemen-
(LAY
iz i
dste mhmty sexn i o gual

L DE ROMANCE

o levanteu-ce, também, Bcor-
dou gs filhos, prrumou os pi-
cully, Fablano rolomou o car-
regd, Sinhd Vitdrin desstou-se
& correis préss wo  cinturho
tirou ‘2 culn ¢ emboreou-i no
cabeck do menine mals velho,
sGbte uma rodilbha de molnm-
bos. Em cima pfs uma trouxa.
Fabinno sprovou o wrrenjo, sor-
Ty, esquecsy o urubus & ©
cavalo, Bim semhor! Que mu-
Iher! Assim &le ficaris & corga
aliviade & o pequens teria um
guarda-sal. O péso di outla era

Vitorla ssm pergunlar, apenas
confirmands o que e diska,
Fourco a pouco ume vida no-
ve, ainde confusa, s= fol es-
botando. Acomodar-se-iam nom

meninos - frequeniarinm - pagd-
Ias, recinm diferontes  dédes,
Sinhd Vitdris esguentava-se.
Fabluno ria, Tinha desejo de
esfregar a5 miios sgarradas &
bien 4o saco e & eoromhe da
espingards de pedernelra.
Nio :entin a esplogards, o
saco, a5 pedras middes, que 1he
entravam nas  Rlpercatas, o
chelro de carnicas que empes-
tavam o caminho. As paluvras
de Sinhé Vitdrin encantayvam-

myrays perqué tiahs sontian-
¢a nele. E andavam para o gil,
metidos oaguele sonho, Umn
cidade grande, cheln do pessons
fortes. 4 meninos eincesonlas,
aprendends  ooisss  dificels e
necessdrin:, Eles  dole  velhi-
nhod, acabando-se  como iins
enchorTGe, Indtels, seabando-ce
como Bakila  Chbe Irism fazer?
HRetardarnm-se tomerosos, Ohes
gariam o hma terra desconhe-
cidn & civilizadn, fenrlam pre-
508 oela,. E o sertfio conmbirmsss
vin A mandar gente parn bk,
© sertio mandaria para & cl-
dade hemens fortes, bridtos, ea-
mo Pablang, Hinhd Vitdria e
o3 dofs meninos.

srd o oo
|

valugy dy ecpaidar, goe |
thimpada eeatriclava,

CORVO”

no mornn clasdo dessn wesina
inmpnda, tintas vezes eln -
pedeidse & cabeEga de anin, o

ngorm, .. hunca malst
Peraceu-mme centdo gquo ae
lofdavy o mr embklzamade por
st que e

rEIOLIng
nperi u!h.lh\um o topete do
quarto, Desgracadol bradel con-
0 mim mesnio. o Dots, de in
crenen, par ntermédio de seus
nfos, envie-te Topolle o bEe
fquesimento is sondndas o nn-
Fustin: gue e ralam o so. .,
Embriagu=re. pols, nate of si-
turpdn dof perpiimen dooceu, e
caguece @AM o tida sempre 8
e moerte Lenorm, O ecarva
rasmon; Runsa mals)

Protetn! — exclamel, — nim-
tia da despeage! ave ou de-
mapio, mas  cempre  profeta!
par #:le ofu arqueads sdbre
nossas enbores, por éute Daus
Rue ambos nds adoramoas, res-
ponge & minhe alma, sobrecar-
regmRdl de dor S8, MO pETEID
lonpingua,  els poderd algom
din nbragar wma virgem san'n
qUe OF AOjos ND Céu chamam
Lenera, uawd bela 2 honesta
virgem gue me aandonsu no
mundo pars cantar 0y ofu en-
tre o5 chotéas migticas dos an-
jos,,. @ corvo respomdey)
Nufica mais!

Ave ou drmmdcio, tssl resposs
tg & o smnl de noesa EloTa
sepRrachy. - Engolfa-te,
s, na tempesinds, volin 43
culigitosAs  pralas das ragides
infernsin; nfio delses cair agul
e pena sover como lom-
branza da menlisa gus profe-
piste; abandons esta inviolada
solidfo. deixa  exte buato, ar-
run=a o bew biro @ ns tlSs gAT-

s de mes comegio o
TIge desty
sespendr:

s |
E ¢ corve, lmdvel, dr
A, PATE tOE0 0 SETIQITE,

livide W' da Pollas, qua
ciftETh o portE fdo GeEn aguars
o) mone ollton, oartedss e

nunnds om gunnds poroue e
niutra clarks do Inferns, seme-
Iham-ke no= olhos de u.'r da-

miomte gt sombint o dn
lampade  esbalendo @ éla,
projeia-lite & anhn LHEREE B

& 1T de elreuls
e ik

.i'T-'E minha :\-":n.
nunen Salst

A0 Mequetrely, 20-4- 0107

Trovas
Se (i vens. que maravilha!
Um neve zol oo leventy
Parcer gue tudo brillus,
Parece que tudo canta

e ow
.

84 ereio ne Paralse,

De que o Profots Ielou,
Pargque o IMor do lew seeciso
Pors imim desabrochol

Baudace gue alnda o3
HNio @ stidade: @ lembroran.
— Bnucade 0 & sdade

Chumnclo

ada bem epaTinga,
: b B

1

noite na BO[W

e em qualquer
lugar em
que estiver

SALUTARIS

WHISKY COM SALUTARIS, UMA BEBIDA DELICIOSA




